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Absolute
OQUALITY

Grande tradizione artigianale, utilizzo di materiali nobili e pregiati, ricerca costante in continua
evoluzione: sono questi i valori che da sempre contraddistinguono le creazioni Longhi. L'atten-
zione al dettaglio si coniuga con I'uso di materiali esclusivi: le essenze lignee lavorate affidandosi

all’abilita e alla cultura di operatori altamente preparati, i marmi e le pietre provvisti di certi-
ficati d’Autenticita e Garanzia insieme alle pelli, accuratamente selezionate e lavorate con pro-
cedimenti naturali rispettando I'ambiente, armonizzano semplicemente passione ed eleganza.

An outstanding tradition of handcraftsmanship, the use of pre-
cious materials, and on-going research to ensure continuous
evolution: these values always stand out in a creation by Longhi. At-
tention to detail works in concert with the use of exclusive materials:
woodworking is entrusted to the skill and expertise of highly trained
craftsmen. All marbles and stone have Certificates of Authenticity and
Guarantees, as do our leathers — which are specifically selected and
processed with natural environmentally friendly procedures. All these
materials harmonise simply to convey passion and elegance.

MHOroJICTHHE PEMECTICHHbIC TPAJAUIIM, TPUMEHEHUE OJIarOPOJHBIX 1
IIEHHBIX MATEPHATOB, HEIIPEPBIBHBIC 1 TIOCTOSHHO PA3BUBAIOIIICCS NCCIC-

JIOBAHUSA: UMEHHO TU IIEHHOCTHU BCerjia orTamyanu TBopeHus Longhi. Buu-
MaHUe K JICTATAM COUCTACTCA € UCTIOIb30BAHNEM HKCKIIO3UBHBIX MATCPHATOB:
JPEBECHBIC TIOPOJbI, 0OPA0OTAHHBIC UCKYCHBIMH 1 BBICOKOKBAIN(DUIIIPOBAH-

HBIMM PabOTHUKAMU, MPAMOP U KaMEHb, IMEIOINe cepTUMUKATHI HOITHHOCTH 1
rapanTHiiibie cepTI(MUKATDI, U KO:Ka, TIIATEIBHO 0TOOpaHHasg 1 00padoTanHas Ha-
TYPATBHBIMU METOIAMI, HE MPUUUHSIONIMI BPEIA OKPYKAIONIEH cpejie, CO3IA0T Tap-
MOHUIO YBJICYCHHOCTH U /IETaHTHOCTH.

RFEHERFLE. RAFKEMR. TR RIS LR, KL ERELonghifk &4 43k
JUB B, 4 A bR AR AR e T, R A S ® B AU
WS EK, IHAREE 5o EELRBESFRGE, MEE, RRLIHEIFRA
EEARNRAEFHATAE, HEMEHFE RERANIL T,
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ITALY

11 Made In Italy ¢ la caratteristica che contraddistingue ogni aspetto dell’attivita e della produzio-
ne Longhi. Ogni processo di lavorazione ha un’elevatissima componente manuale, consentendo
un accurato controllo di ogni minimo dettaglio. La produzione, totalmente interna, utilizza solo

materie prime di origine italiana ed ¢ altamente customizzata mmmmw
ticolari esigenze del cliente.

“Made in Italy” represents the characteristic that permeates every aspect of Longhi’s business

and production. Every production process is largely manual, which allows for precision and
control of each detail. We only use raw materials of Italian origin, and our in-house production
process is highly customised in order to accommodate particular needs specified by clients.

\[Il(lt‘, In [l(ll\ — 9TO XapaKTepuCTUKa, OTJInyarliad BCe aCIIeKThI JedTCJIbHOCTH U IIPOMU3BOJI-
crBa Longhi. Kazkplil npomecc 06paboTKN COAEPAKHUT BBICOKYIO T0TI0 PYUYHOIl paboThI, UTO
o0ecreunBaeT THATEILHBIN KOHTPOJIb AK€ CAMBIX MeJbUyaiinmx jaeraneil. [[pousBoacTso,
B KOTOPOM HCIIOJIb3YETCA TOJABKO UTAJTbAHCKOE ChIPbE, OCYHIECTBIAETCA ITI0JIHOCTHIO HA BHY-
TPEHHEM YPOBHE 1 00.1/]a€T BBICOKOIH CTEMEHDIO MEPCOHATM3AINI 0J1aroapsa YUeTy 0COObIX
TpeGOBAHUIT 3aKa3UNKOB.

&A1 ZLonghitl i & &0 L 4 £ BA R, F T4 M4 E S TinAE 5 20 b % iy
B, ERATTHEAMNETHTACEE, £, TLHNBRAT, HFORAE
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Collection

loveluxe

Tailor
MADE

Nata dalla lavorazione di preziose mani artigiane, la collezione Loveluxe rispecchia quel gusto
elegante e raffinato dove la creativita dei designers si fonde con la naturalezza delle materie

prime utilizzate, lavorate manualmente con la cura per ogni dettaglio, cosi da trasformare la
materia in un oggetto unico ed inimitabile, prodotto al 100% in Italia.

Ogni anno maturano concetti e tendenze distinte dove stile e senso estetico si uniscono alla
collezione Loveluxe. Nascono quindi Nobles, Royal, Regency, Vanity e Essence.

A tradition of precious handcraftsmanship is behind the Loveluxe collection, which displays
the elegant and refined taste generated when a designer’s creativity merges with the natural
features of the raw materials. Skilfully handworked with attention to detail, the simple materials
are transformed into unique pieces that are 100% made in Italy. Every year new concepts and
trends develop, bringing style and aesthetic excellence into the Loveluxe collection. This is the
origin of Nobles, Royal, Regency, Vanity and Essence.

CozaHHasg yMeJIbIMH PYKAMH MAacTEPOB-PEMECICHHUKOB, KO/LIeKIuA Loveluxe orpamkaer
HJIETAHTHDIN 1 M3BICKAHHBII BKYC, B KOTOPOM TBOPUECTBO JIM3aliHEPOB CJAMBAETCH C HATY-
PATBHOCTBIO HCI0Ib3YEMOT0 ChIPbs. OOPad0TAHHBIC BPYUHYIO € BHIMATE/IHHBIM OTHOIICHIEM
K KazK/I011 JIeTAIN, HTH MATEPUAIBI CTAHOBSATCS YHUKAIBHBIM, HEIIOIPAKAEMBIM M3/I€IHEM, HA
100% MPou3BeIeHHbIM B MTasiuu. C Kazk/IbIM I0JIOM BO3HUKAKT HOBbIE KOHIICIIIIUN 1 TEeH/ICH-
11N, I71e 0CO0bIIT CTIIb 1 3CTETHUECKOE UYBCTBO 00bETIMHIOTCH ¢ KoJtekiuei Loveluxe. Tak

pomaaores Nobles, Royal, Regency, Vanity i Essence.

WEMEF T EAMZF, LoveluxeZ 71 R B B th 7 54 2l Jok, TR, #%it
I e RS ERAY R ARG, WFIHEALELGTP SHAT X EHMMIH
DFAR, W AR LR R AR, Rl 100% T B AR H 1 BRE . LN
ARG EEE KRR, EPAKS T AHE A ELoveluxe £ ¥l 2, F

%, Nobles. Royal. Regency. VanityfnEssence % | i il #E 4 .
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MADEror T

YOU

Ogni pezzo ¢ fatto a mano, spesso su misura, e sottoposto a controlli per offrire il massimo della
qualita, conferendogli un valore unico, esclusivo e dalle caratteristiche eccellenti totalmente
Made in Italy.

Personalizza il tuo divano, scegli i tuoi colori preferiti, realizza la misura che meglio si adatta al
tuo arredamento e firmalo; noi lo realizzeremo esclusivamente per te in edizione limitata ad un
solo esemplare: il tuo.

Each piece is hand made, and often also made-to-measure. Moreover, each ilem undergoes
inspections to ensure the highest quality standard and give it unique and exclusive value, en-
hancing its exceptional features: completely Made in Italy.

Customize your sofa, choose your favourite colours, figure out the best size to fit with your fur-
nishings, and put your signature on it. We will make it just for you, in a limited edition one piece
only: yours.

Kazkji0e nsjene u3roTapinBaeTca BPyUuHylo, YacTo Ha 3aKas, 1 M0IBEPraeTca KOHTPO.IIO J11d
o0ecreuenns MaKCUMAILHOT0 KaueCTBa, YTO IPUIACT eMy YHUKAILHYIO, SKCKIIO3UBHYIO T1eH-
HOCTb € IPEBOCXOJHBIMU XapaKTepUCTHUKaMK N0 THOCTHI0 Made in Italy.

[IpujaiiTe CBOEMY IUBAHY MHTUBIIYAILHOCTD, BBIOEPUTE CBOU JTIOOMMBIC 1IBETA, OIIPEICIUTE
pasmep, HAWTYUIIM 00Pa30M TOAXOMAIIMI K BaleMy HHTEPHhEPY, I HAMPABHTE 3aIIPOC HAM.
MbI U3rOTOBUM €r'0 SKCKII03MBHO /111 BAC B ¢JMHCTBEHHOM 9K3EMILIAPE — BallleM.

FHERE BT IR K, BHEERHTHNER, FAGRE LI BEYE, BARMER
FRE, FFRT %L R S NN E, UK RS R AR i LA,

EhHfr TRl DK, RBERRENRE, UREGRREYRTHENEL . RAVEH
A Rl ek — T = B R EIRAR : Rey s R
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Lo studio degli interni ¢ da sempre un campo di sperimentazione e ricerca. Longhi ¢ un’azienda
legata ai temi dell’abitare contemporaneo, attenta all’evoluzione del gusto ma con solide radici
nella realta produttiva. La varieta dei temi affrontati ¢ il risultato di un progetto d’'impresa globa-
le e coerente che investe ogni aspetto del processo produltivo. Dallo sviluppo dei prototipi, alle
tecnologie applicate, al servizio clienti, alla comunicazione fino alla scelta dei materili.

Living coordinato con ambienti all'insegna di un linguaggio progettuale dal design unico e di-
stintivo, dove divani, tappeti, lampade, porte e complementi si fondono armoniosamente.

Interior design has always been a field of experimentation and research. Longhi is a company
whose core focus is contemporary living. While mindful of changes in taste, its manufactur-
ing roots run deep. The variety of items it offers is the result of a consistent global, corporate
strategy that influences every aspect of the production process from prototypes development, to
applied technologies, to customer service and comunication till choice of material.

Coordinated living in the name of a unique and distinctive design language, where sofas, rugs,

lamps, doors and accessories coexist harmoniously.

Jlsaiin uHTepnepa — HTo 00JaCTh, /I KOTOPOIl XapaKTepHO SKCIEPUMEHTUPOBAHUE U 10~
uckn. Longhi - 910 KOMIanus, CeaIM3npyomascsa Ha COBPEMEHHOM HHTEPbepe, KOTOPast
BHHMATEJIbHO CJCAUT 34 pasBUTHUEM BKYCa, OIIMPAACh IIPU 3TOM Ha MHOI'OJIETHHE IIPOU3BO/I-
3YJIGTATOM KOMILICKCHOTO 1 10~

CTBEHHBIE TPauIuU. PazHooOpasue MpoyKINN AB/IAETCH Pe

CIEI0BATEIBHOTO MOAX0JA K ITPOMU3BOJICTBY, KOTOPBIIT XapaKTepu3yeT BCE dTAIlbl IIPOM3BO/I-

CTBEHHOI'O IIpoI1ecca: oT ])Ill’y])(](’)()’l'l\‘]l IIPOTOTHUIIOB /10 IPUMEHAEMbIX TEXHOJIOI l[“. CEPBUCHOI'O

00CTyKUBAHISA II()I{}'II;['I‘C.'ICii. KOMMYHUKAIIUN 1 BEIOOPA MaTepPUAIOB.

VIHTephepHbIil aHCaMO/Ib € MOMEICHUAMI, XapAKTCPUSYIONMMUCH YHUKAIHHBIM I OTIHYN-
TEJIbHbIM A3bIKOM ,[IIl’yl]“llZ], KO l'()[)ly]ii BbIpAzKaeT JJOM B €IMHOM ITPOCTPAHCTBE CPEAN JTMBAHOB,
KOBDOB, CBeTIILHIKOB, BePeil 1 aKkceccyapos.
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Ricca e articolata, Essence collection, si propone con pezzi importanti per tutti gli ambienti della
casa. Gli arredi giocano da protagonisti, affiancati ad una ricerca tessile che propone sintonie nei
toni e nelle texture. Con una selezione di tessuti e pelli naturali ricchissima, le nuove proposte
2017, anticipano le tendenze correnti: saranno fondamentali le nuances di verde, bordeaux, e i
colori bruciati, terrosi. Il risultato ¢ un articolato repertorio di complementi e imbottiti che si
muovono con disinvoltura tra stili, colori e materiali differenti. Mobili eleganti ma con dettagli
dall’'anima moderna che li rendono unici.

Rich and variegated, the Essence collection offers important pieces for every room in the home.
These furnishings are centrepieces, highlights and focal points, upholstered with a selection
of fabrics that offer appropriate matches in hues and textures. With this vast array of fabrics
and natural leathers, the new proposals for 2017 anticipate current trends: this year, the basic
colours will be green, maroon and earthy, burnt colours. The result is a broad range of comple-

ments and padded furniture that adapts easily to different styles, colours and materiz
furniture with modern details that make each piece unique.

s. Elegant

borarag u MHOrorpaHHas KOLICKIMA Essence BKIOUACT BaiHbIC M3/EJUd I8 BCEX 1oMe-
HeHnii joMa. Meoe/ib urpaer B KOJLICKIIN BE/IYILYIO POJIb HAPS/TY € HCC/IEI0BAHIEM TKaHeil,
NPELIAralonIM FapMOHIUHBIC COYETAHUA OTTEHKOB U TeKcTyp. HOBble MpeLIoAKeHus 2017
roia OTJIMYAI0TCS 0OraToil TaMMOI TKaHEH U BUIOB HATYPAILHON KOMKH M IIPEIBOCXUIIAIT
COBPEMEHHbIC TEHICHIII: TIEHTPATLHOE MECTO 3alMYyT OTTCHKU 3€J1€HOT0, 60PI0BOIO U BbI-
TOPEBIIIE, 3¢MINCTBIC TBETA. B pesyaprare pomKgaeTcsa 00raThlil pernepryap akceccyapon i
MSATKOiT MeOe/n, KOTOPbIe BEAYT ceOs HEMPUHYAK/ICHHO CPEIM PA3IMUHBIX CTHJICH, IBETOB U
MaTepUAIOB. DJeranTHasg MeOe/Ib ¢ JIeTaIsaMU, 001 Ial0MIMI COBPEMEHHOIT CYIHOCTBIO 1
NPUIAIOIIMUI €l VHIKAIBHOCTD.

FEHLHM, EssenceR7|, BHEXEEXNANRHEREA. ZANHEEA, HE
AT ERRKENRELN., — RIEET R EEHRAIR, 201THHF Rit%
EEHLWAS: FUSE, Bae, RECRAFMELERANE. IRRR, B—RJ%
BEHRMRASRATE, BEMETRNAS, eV RZBEY, ERRREHRE
IR AR Y, T T AR A — R S AR
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Un desiderio di atmosfere “Art Nouveau” tra colori, geometrie e dettagli preziosi. Dal living al
mobile bar reinterpretato, per un mix di forme sinuose e oggetti ritrovati. Nobles ¢ una collezio-
ne caratterizzata dall’estrema attenzione al mobile come se fosse un abito bespoke, confezionato
allraverso processi sartoriali accurali e preziose lavorazioni.

A desire for an “Art Nouveau” atmosphere emerges in the colours, shapes and precious details.
From the living room to the revamped bar cabinet, for a mix of sinuous forms and rediscovered
accessories. We focus our attention on each piece of the Nobles collection as if it were a bespoke
gsarment. Every item is specially made with precise tailorings and precious handcraftsmanship.

Kosutekipnio Nobles orimuaer Boicouaiiniee BHUMAIIE K MeOeIH, CI0BHO Peub WIET 0 KOCTIO-
Me PYUHOI padoThl ¢ IEHHOH OTIEIKOIl, THIATEILHO CIIMTOM Ha 3aKa3 B areabe Ha CIBUI-
Poy. XapakTepHbIMI UePTaMU KOLICKIIMH ABIAIOTCA CUAIONNE 3JICMEHTDI, MCTALT, OT/ICIKA,
KaMHU, KOTOPBIE CO3AI0T 0J1aro1apsi OPUTHHATIBHBIM (hopMaM 1 JICKOPY a0COTI0THBIN CHHTE3

371eraHTHOCTH. Camoe 00JIBII0E YI0BOILCTBUE - “HOCUTD” MeOe/Ib, U3TOTOBJICHHYIO Ha 3aKas!

Tz AR [HEAl AANEBE, NETRAFWMERANE
FHM G EFE R A, NoblesZ P EAME R T @FHEE, K
40 ELAE B A T At R

Royal amplia la collezione Loveluxe con arredi caratterizzati da rigore formale e dettagli che ne
esaltano I'eleganza. Finiture e materiali preziosi, creano un mondo che valorizza la bellezza e il
valore dell’intera collezione.

Royal is expanding the Loveluxe collection to include formal furnishings with an austere per-
sonality and finishing details that highlight the elegance of the pieces. Exclusive finishes and
materials create a background that emphasises the beauty and worth of the entire collection.

RU) al JOITOTHACT KOJLICKIIMIO Loveluxe npeaMeramMn Meoe I, KOTOPBIC OTJIMYAKTCH CTPOro-
CTbIO (1)()[)\[ " JeTaaaMu, IPUJIAI0IUMI UM ()(f()()_\ 10 9JIEraHTHOCTD. DKCKII03UBHAA oTJae/aIKa 1

MaTepuaabl CO31al0T MUP, II(),'ILIC])I\'IlI}ilI()IIII[I”[ KpacoTy 1 IeHHOCTh BCCI KOJLTCKIINIL.

LA B AR

& W — MR

w4 EINFEE, HLloveluxeZ 7|
B, W3R R B

£, DR

HEmm, T
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Rl ¢

Regency ¢ una collezione caratterizzata da linee morbide, semplici, dai colori delicati, 'uso di
legni teneri e forme armoniose di spiccato e autentico gusto neoclassico. Materiali tradizionali
fra arredi classici, pezzi unici e progetti in perfetta sintonia. L'eccellenza ¢ una questione di
dettagli dallo sviluppo fino a un arredamento individuale completo.

Regency features simple and smooth lines, delicate colors, soft woods and harmonious shapes
of neoclassical taste. Traditional materials for classical furniture elements, a perfect harmony
of unique pieces. Excellence is in the details, from research and development up to a complete
custom made furnishing.

Kosteknma Regency oTiinyaercd MATKMMU M IPOCTBIMU JIMHUAMHU, HEAKHBIMHU IIBETAMU,
HCIOJIb30BAHIEM MATKOH JIPEBECHHbI U TaPMOHIUHBIMU (DOPMAMI APKO BBIPAKCHHOTO 1T
HOTUHHOTO0 HEOKJACCHYECKOTr0 CTHJIA. TPaTUIIMOHHBIE MATEPHAIBI CPETH KIACCHYECKOU
Me6e/ M, YHUKAIBHBIX TIPEIMETOB 1 IPOEKTOB, WIEAIbHO COUeTAIoNecsd Apyr ¢ Apyrom. Ipe-
BOCXO/ICTBO - TO BOIIPOC JeTAICH OT PaspabOTKU 0 MOTHOIO CO3JAHNSA HHINBUIYATLHOTO
MHTEepbepa.

Regency & 2| L Fn ff] 4y 2k 46, TR B &R, (R HORAMR LU Fn i oy LS RIAF €,
HE B W A R E R, FAMB R EWANRESERE, -6 &
FENTEY, FRE-ANETEE, REEAFLAZA T T &L,

SANEIY Y

Un’Art de vivre che interpreta la tradizione attraverso I'innovazione, un mix perfetto di design

¢ lusso che diventa filosofia dell’abitare. £ la nuova collezione Vanity che comprende raffinati
mobili per il giorno e per la notte, complementi ¢ accessori che celebrano I'idea di bellezza
mantenendo la massima funzionalita. Le forme sono rigorosamente lineari, solide e a trat-
ti geometriche, esaltate da una palette cromatica intensa e da laccature vibranti. Audaci mix
cromatici enfatizzano I'uso sapiente delle tonalita che si arricchiscono di nuove sfumature: blu
Prussia,rosso Levanto, grigio quarzo, I'oro, ma anche il bianco e il piu classico nero.

An “Art de vivre” that interprets tradition through innovation, a perfect combination of design
and luxury becomes a philosophy of home. This is the new Vanity collection that includes el-
egant furniture for the living room and bedroom, complements and accessories that celebrate
the concept of beauty while maintaining maximum functionality. Shapes are rigorously linear,
solid and sometimes geometric, set off by an intense colour scheme and vibrant paint. Bold
chromatic combinations emphasise the wise use of colours that are enhanced by the addition
of new shades: Prussian blue, Levanto red, quartz grey, and gold join white and the most classic
shade of black.

\[) JI€ BUBP, MHTEPHPCTUPYIOIICC TPAJTUIHMN YEPE3 MHHOBAUMY, UICAIbHOC COUCTAHUE ,'[H:}ili’lf
Ha 1 POCKOIIIH, KOTOPoe cTanosuTcs huaocodueii s, HoBas Ko/Ltekins Vanity BKIouaer
M3BICKAHHYIO0 MeOEe.Tb /IS THEBHOI U HOUHOI 30HbI, IPEIMETHI MHTEPHEPA U AKCECCYaPhl, KO-
TOPbIC BOCIIECBAIOT M/JICI0 KPACOTHI, COXPAaHAA IIPU 3TOM MAKCUMAJIbHYIO (l))'HI{Ill'IOH}l.II)HOC’I'I).
CTporo JuHelinble,KPENKue U MeCTaMu TeoMeTpruecKre (GopMbl aKIEHTUPYIOTCH SPKOIl
[BETOBOU MATUTPON U CUSIONMMHE JAKOBBIMU MOKPHITUSMU. JIeP3KUE IBETOBBIEC COUCTAHUS
IMOJUCPKHUBAIOT YMeEJI0€ UCIT0/Ib30BaHME TOHOB, KOTOPbIE JOIOJIHAIOTCA HOBBIMU OTTCHKAMM:
Oep IMHCKas J1a3yPh, KPACHbBIN JIEBAHTO, KBAPIIEBBIIT CEPhIil, 30/10TOI, a TaK:Ke Oe/IbII 1 CaMblil

KJIACCHYCCKUIT UePHBIIL.

— MR FRBER, FREE Rt EEE, NTRABETFH TEFER] . &
AL Vanity £7], BEARKNWETMEERE, FWRXLSERME, ERTEFES
HREE, WRAFREDEE. U ESEE, REALTHHIRA, HETRMYER
FE RN RAGE DG, AENREBRAETYERANER, TERFTHEY: ¥
G+, EF4. BHEK 26, SFBRAEREENEE.
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Design by Margherita FANTI_W 815

Eccellenza della collezione Loveluxe, il letto Yume porta iconograficamente segni distintivi di una colle-
zione di complementi d’arredo unici, come la comoda poltrona Aoyama dalle linee spaziali e pungenti. Ap-
poggiato saldamente a terra, Yume ha un basamento bordato in metallo e presenta una testata avvincente

¢ moderna che rivela un linguaggio estetico denso di contenuti sartoriali e che declina forme classiche
con un esprit contemporaneo.

An excellent piece from the Loveluxe collection, the Yume bed has the iconographically distinct marks
of a collection of unique furnishing complements, like the comfortable Aoyama armchair with its sharp,
spatial lines. Set firmly on the floor, Yume has a metal edged base and a modern headboard that reveals an
aesthelic language dense lailored details, with a hint at classic forms in contemporary spirit.

KposaTb Yume, BXojdmas B Ko/uiekimio Loveluxe, 06/1a1aeT 0T IMUnTe IbHBIMI YEPTAMU CEPUI YHH-
KQJIBHBIX MEOCIBHBIX aKCECCYapoB, Kak YI00HOC KPecaI0 Aoyama ¢ IPOCTPAHCTBCHHBIMI M OCTPBIMI
JIMHIAMU. Yume MpouHo OMMPAeTCs Ha M0 1 MMeeT 0CHOBAHNE ¢ METALIIUECKOI KPOMKOIT 11 OpHIri-
HAJIBHOE COBPEMEHHOE U3r0JI0BbE, PACKPBIBAIOIIEE HCTETHUECKUI CTH/Ib ¢ OOTATHIMU PEMECTCHHBIMU
TPAIMIUAME 1 HHTEPIPETUPYIOLICe Kaaccuyeckue (hopMbl B COBPEMEHHOM KJIIOUE.

Loveluxe % 7 8 £ 4 & T, Yume K #H #— L = M 5 & R 7| #r 5 WAF R, 4ol 47 2 B9 Aoyama
hFH, AARERSHARNE., BREHERER L, Yumeth 4B ELRE, UAFIAEEHE
BEE R AAR, HRITERE - AHAETRAESREER, BRI —AEALRIEN LA
%

o
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 COMODINI| BEDSIDE TABLES PHIL
LAVIPADA | LAMP NARITA
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LETTO | BED YUME
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BOISERIE LAND | LAND BOISERIF ENDLESS

PANCA | BENCH AMANDA
QMODINO | BERSIDE TABEEEUGY = =

PRIALE | SCONCE ELISABETH®




26 VOL. IV



LETTO | BED YUME
PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8011
ANELLO | RING BRIGHT LIGHT GOLD
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| BED KUBRICK
0 | VELVET CAT.F SPACE VELVET 7936/71
| PIPING P.9 NABUCK 8010
| PLAIDREX BLUE

| BENCH KUBRICK
O | VELVET CAT.F SPACE VELVET 7936/71
BORDO | P/PING P.9 NABUCK 8010

APPLIQUE | SCONCE ELISABETH
COMODINI BEDSIDE TABLE RING

Design by Giuseppe VIGANO_W 835

“bed

La ricercata semplicita del letto Kubrick denota una naturale propensione ad inserirsi con eleganza e di-
screzione in ogni tipo di ambiente, vestendo con eguale disinvoltura tessuti, velluti e pelli della collezione
Longhi. Presenta una testata importante, alta e un sobrio giroletto dallo spessore contenuto.

The purposeful simplicity of the Kubrick bed shows a natural propensity for fitting elegantly and discreetly
into all kinds of environments, and looking great in any of the fabrics, velvets and leathers from the Longhi
collection. This bed has a large, tall headboard and a thin, sober bed base.

M3pickanias pocrora KpoBaTi Kubrick BeIpazkaeT ecTeCTBEHIOE CTPEMICHIIE 3/ICTAHTHO U ¢lepAal-
HO BOIITH B J11000i1 HHTEPbHEp, 00./1a4asgCh ¢ OJMHAKOBOM HEIMPUHYZKICHHOCTDIO B TKAHI, 0apXar 1 KOiKY
Ko/uteknun Longhi. KpoBaTh MMeeT BBHICOKOE COJNMIHOE M3TOJOBbE M CAEPKAHHYIO TEPUMETPATBHYIO
pamy.

HHE 4 Kubrick /R, feik i —F DA IEE L ASNA RIS 8 A0, JEUFERERHT

X, FHELonghi RIIMAT R, 2L . £H K. SFHRERIMR, LARAFIHEEE L
RAE,
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PANCA | BENCHKUBRICK
COMODINI| BEDSIDE TABLE RING
COMO | CHEST OF DRAWERS ORWELL

* SPECCHO | MARORNANAMI

“APPLIUE | SCONCE ELISABETH
TAPPETO | CARPET JASMINE




i o o :
34 VOL. IV > e : __d-"'_:-/"-/"f "7_.



,f BRICK

il ‘80RDO Lfﬂvee.simm_nuﬁs.

35V







Design by Giuseppe VIGANO_W 840

Con il suo design elegante, le sue forme piacevolmente stondate e con la sensazione di solidita trasmessa
dai suoi volumi, Elliott ¢ la scelta perfetta per gli amanti del vero Made in Italy. Di grande qualita la deli-
cata bottonatura decorativa che disegna il perimetro e i volumi stondati del rivestimento esterno: ricca e
particolare lavorazione artigianale.

With its elegant design, pleasantly rounded forms and sensation of solidity conveyed by its volumes, Elliott
is the perfect choice for people who love Italian craftsmanship. The delicate line of decorative buttons
around the perimeter and the rounded volumes of the external cover are quality features denoting a rich
and unique artisan process.

SJICraHTHBIIT IM3aliH, TPUATHDIC 3aKPYTJICHHbIC ()OPMBI U OIYHICHIE MPOYHOCTH, CO3aBaeMoe 00he-
Mamu, festatoT Elliott mieanbipiv petnenmem 1 moouTeeii noamanoro cruisg Made in [taly. Boicokum
KaueCTBOM OTJIMUACTCS MBANHAA ICKOPATUBHASA OT/ICIKA IIyTOBHIIAMU, KOTOPAsS OUCPUYMBACT HEPUMETP

U OKPYIJIbIe 00'beMbI BHEIHEiT 00MBKH, TTOUEPKUBAsg 00raTCTBO U OPUTHHAILHOCTD PEMECICHHOI 00~

PaboTKI.

RSN YL A B AR i, Elliott sk T 3 IE & A £ # 1
i ENFEANNEUR AN ERRS: REE M

a®

RAFH
BWELLML,

= 4,

5. BREHH
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CGAT.D ENVIOUS 23
: .3 SUEDE 370050
*ﬁENCHELLIDTI'

TESSUTO | FABRIC CAT.D ENVIOUS 23
BOTTONI | BUTTONS P.3 SUEDE 370050
BASE | BASE GLOSSY EBONY

COMODINI | BEDSIDE TABLE AMADEUS
APPLIQUE | SCONCE NARITA
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Design by Giuseppe VIGANO_W 820

=
E
>
—

“bed

11 letto, come 'omonimo divano, coniuga sapientemente volumi moderni e lineari all’eleganza di un raf-
finato ricamo sulla testata, un leggero motivo trapuntato, facendo di questo letto un prodotto di prege-
volissima fattura.

The bed, like the sofa with the same name, expertly combines modern, linear volumes with the elegance
of fine embroidery work on the headboard, a light quilted motif, which makes this bed an example of
exceptional craftsmanship.

Kak 1 0iHOUMEHHBII TUBAH, KPOBATh UCKYCHO coUyeTaeT COBPEMEHHbIC 1 JIMHENHBIE 00BEMBI € DJIeTaHT-

HOCTDBIO .\”l‘UIIlICIIIIOi"I BBIIIMBKU N3T'0JI0BBA — JICI'KOI'O CTEraHoro y3opa, - NPUJIAIero n3ae/mio ()C()ﬁ)'l()
IIEHHOCTD.

K, WEAFZAD K, AEWHAREE KBSV G R KA LR S0 5 —8 fo & 91 1/
S— MBS A, FRAORE KA — MR &R .
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Design by Giuseppe VIGANO_W 810

Napoleon

hed

Imponente, Napoleon, ¢ caratterizzato da una testata a doppia altezza trapuntata capitonne e impreziosita

da bottoni in cristalli Swarovski. Il motivo ne accentua la vocazione decorativa e ne fa un vero e proprio
passe-partout per ambienti di gusto classico-contemporaneo. 11 letto € proposto con o senza panca con-
tenitore posta ai piedi del giroletto.

Impressive Napoleon has a double height headboard with capitonne tufted upholstery, embellished with
Swarovski crystal buttons. The pattern accentuates the decorative look and makes it perfect for rooms
with a contemporary-classic furnishing scheme. The bed is offered with or without a storage bench at the
foot of the bed base.

BuymmrepHasg KpoBaTh OTIMYAETCH U3M0JI0BLEM JIBOITHOII BBICOTBI C H]’)OCTE}I(I{Ofr’I KaIltuToOHE M1 Iyro-
BUIIAMM ¢ KPUCTALIAMI Swarovski. V30p ycuusaeTt JCK()DEXTI’[BIILI]L& XapaKTep KPoBaTU U jJe/1aeT ee 1mo-
HACTOANEMY YHUBEPCAILHBIM IIPEJIMETOM B IIOMEIICHUAX COBPEMEHHO-KJIACCHUCCKOI0 CTIIA. KpoBaTh
TpeIaraeTcd B KOMILIEKTE CO CI\'HMLCﬁ—l(OlI'l‘ef’ﬂIe]’)Ol\[. }'C'l‘alIaBIIHBl]e\IOf’I B U3HOKbE, WM Oe3 Hee.

Sk, Napoleon, VIXFw B, 7 474 SUBAE BL il 4 v 1 20 AR AT 40 By RORMURIAF €. B RBUF

EOD e EREEANE, ERERYTE-IRERZAEANER G, RIRBRBEAEHIT
IR B A KB AR
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LETTO | BED NAPOLEON
PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8011
BOTTONI | BUTTONS SWAROVSKI

COMODINO | BEDSIDE MIR
PLAID NATURAL ORILAG

P —————————
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LETTO | BED HERON
PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8012

COMODINO | BEDSIDE AMADEUS
PANCA | BENCH SAM

Design by Giuseppe VIGANO_805
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Lelto dalla linea romantica, morbida e senza tempo, caratlerizzato da una testata dalla forma avvolgente;
la sua struttura solida suggerisce una sensazione di comfort. Ricco di dettagli costruttivi che rivelano un
linguaggio estetico denso di contenuti sartoriali, Heron declina forme classiche con un esprit contem-
poraneo.

A romantic bed - soft and timeless - with a curved headboard. Its solid structure suggests pure comfort.
Rich in construction details that reveal an aesthetic language filled with tailored aspects, Heron exhibits
classic forms with contemporary spirit.

KpoBarb ¢ MATKUMU, POMAaHTUUECKUMU JTUHUAMU, HEIIOABIACTHBIMU BPEMEHH, 00.1aj1aeT 00BOTAKNBA-
I0IUM U3T0JI0BbeM U 6.1arojapsa IPoUHOMY Kapkacy mnepejaer omtyuieHue komgopra. Msjienne o1in-
yaercsa MII()l'()()(’)DaBHCM neTaeit, PaCKPBIBAIOIINIX ACTETUYECKHUIT CTUIb ¢ OOTAThIMU peMecJIeHHbIMI
TPATUIUAMEI, U HHTCPIPETUPYET KIaccuueckue (hOpMbl B COBPEMEHHOM K.II0UC.

ARG, FRELEHARFRMENREL, UESQEE SRR E, REWEHET
WMy Rg, FEWHEATERE —HEET RN EHREXRE, HeronZI—F# 4K

AEWFRBA,
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Design by Giuseppe VIGANO_W 830
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Dopo il successo della poltroncina Charme, la collezione si estende al divano e al letto. Interamente ri-
vestito in pelle, mantiene una linea asciutta ed essenziale che affida al pregio dei materiali buona parte
dell’espressivita del progetto. L'iconografica testata ¢ sobria e, divaricandosi lievemente alle estremita,
genera una piccola piega chiusa da bottoni rivestiti in pelle, come un leggero origami. Lo stesso elemento
della testata lo si puo applicare anche ai piedi del giroletto.

After the Charme armchair became successful, the collection expanded to the sofa and bed. Entirely cov-
ered in leather, it maintains the lean, essential line that entrusts the expressiveness of the project to the
choice of exquisite materials. The iconographic headboard is sober and, as it parts slightly at the ends,
forms a small fold closed with leather buttons, like a lightweight origami. The same element of the head-
board can also be applied to the feet of the bed base.

[Tocaie yenexa kpeca Charme KOJUICKIMA JTOTIOTHACTCH AUBAHOM M KPOBATHIO. [T01HOCTLIO 00uTasg Ko-
Keil, kpoBaTh Charme coxpansgeT mpocTyio U CTPOTYIO JIMHUIO, KOTOPast BBEPAET IEHHOCTH MaTePHAIOB
OOJIBIIYIO YACTD HKCITPECCUBHOCTH MPOEKTA. 3HAKOBOE N3T0JIOBLE OTINUACTCS JAKOHITUHOCTDIO 1, CJICT-
Ka Pacumpssch 10 KPasgM, CO31aeT HeOOIbIIYIO CKIAKY, BAKPBITYI0 OOTHHYTHIMU KOHKEH yTrOBUIIAMIH,
KaK JICTKOE OPUTAMIL DTOT HJIEMEHT U3T0JI0BbS MOKHO OMECTUTH TAKZKE B N3HOKBE KPOBATH.

#Charmetk FRA[EAE MG, RFERFHDRMRE LT, TEEUMIE, £RELR
&4, BTEAB RN B D FHOMTRMEE, T E R ARIA SRS, %
S A E S —ANTHWARE, BEXERAEN A S, WERBNRGEZT. REMMH
SEITLE, TE BRI L.

LETTO CON CONTENITORE | BED WITH STORAGE BASE CHARME
PELLE | LEATHER P.9 NABUCK 8010
BOTTONI | BUTTONS P.9 NABUCK 8010

COMODINI | BEDSIDE TABLE AMADEUS
BOISERIE | BOISERIE ENDLESS
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LETTO | BED GRACE
VELLUTO | VELVET CAT.D VINTAGE 12

Design by Giuseppe VIGANO_W 825
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Lelto dalla classica ed impareggiabile testata a “onda” trapuntata capitonne. La soffice imbottitura puo
essere personalizzata con bottoni in tessuto, velluto o pelle in tinta o con preziosi cristalli Swarovski. 11
risultato ¢ imponente e fa del letto un elemento protagonista indiscusso della stanza.

A bed with a classic and unmatchable “wavy” headboard in capitonne tufted upholstery. The soft pad-
ding can be personalised with buttons in fabric, velvet or leather, in the same colour, or with precious
Swarovski crystals. The result is impressive and makes the bed into the centre of attention in any room.

KpoBarb ¢ KIacCHUeCKUM B()XIII()()(/)DEIBIII)IM U3roJI0BbEM, JTEKOPUPOBATHBIM H])()CTC}I{I\'()ﬁ KarmTone.
MArkoe mokppITHEe MOZKET YKPAIIATHCA IyTOBUIIAMU U3 TKAHU, 0apxaTa Win KOKU B TOH WM IIEHHBIMI
KpHCTaLIaMH Swarovski. I’CI’)}'. IbTaT BIIEUAT/IAET, JeJad KPOBaTh IVTABHBIM 3JIEMEHTOM MHTEPbhepa.

ZEMPER SRS TRRP ) FETR AN ReHTEH N, TEEUAFH, 2

AR B PO By 40, BRAD BT AR, KRR URNEE, KKK
TEARTERNEATE.
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LETTO | BED MUST
TESSUTO | FABRIC CAT.H GIULIO 691

COMO | CHEST OF DRAWERS EVELYN

Design by Giuseppe VIGANO_W 800
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Intramontabile come il divano, Must ¢ un letto di altissima qualitd, curato nei minimi dettagli. La lavora-
zione trapuntata capitonne della testata ¢ impreziosita da bottoni in finitura tinta unita, oppure, tocco di
grande charme, da cristalli Swarovski.

As timeless as the sofa, Must is a very high quality bed with exquisite details. The capitonne pattern of the
headboard is enhanced by plain coloured buttons or, a touch of extreme charm, by Swarovski crystals.

”Cll(),l,li. TacTHad BpEMEHHU, Kak JUBaH, KPOBATH Must oT/inuaeTcs BI)ICO‘I&!“IIIHM KauyeCcTBOM M OI'DOMHbBIM
BHUMAHUEM K JeTanaM. [IpocTexka KamnToHe U3ro10Bba YKPAuIeHa OJTHOTOHHBIMU ITYyTOBUIIAMU LTI

Kpucrariamu Swarovski, TIPUIAOINMI U3/1EHH0 0COObII mapmM.

W B KA A HRAT, MustiRE & 4708 5B DB 1R B BN . R SKAR A R 4T 4k 4T 40 4T,
A A RN B EARE, R, SRR A A B A v 1 AR A,
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Design by Giuseppe IASPARRA_Serie 342
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~ bed with boiserie

11 sistema di Boiserie Elegant ¢ caratterizzato da molteplici modularita che permettono di arricchire I'am-
biente attraverso eleganti finiture e di rivestire le pareti di tutta la casa. I’elemento caratterizzante ¢ il
vano centrale che percorre linearmente la lunghezza della parete e impreziosisce la superficie grazie ad
eleganti inserti illuminati da luce LED. Con I'aggiunta del suo letto coordinato, la boiserie Elegant, riesce
avestire anche una camera da letto.

The Boiserie Elegant system has many modular features that make it possible to enhance rooms with
elegant finishes and to outfit walls throughout the home. The main element is the central compartment,
which runs linearly along the length of the wall and enhances the surface with elegant inserts lighted by
LED sources. If the coordinated bed is added, the Boiserie Elegant can oulfit an entire bedroom.

Cucrema Oyasepu Elegant oimyaeTes MHOTOUHCICHHBIMI MO/TY ILHBIMU PEIICHUSMI, TIO3BO.IIONIIMIT
NPUIATH HHTEPbEPY 0cO0YI0 KpacoTy 0.1aroaps 31eraHTHBIM OTCIKaM U JICKOPUPOBATD CTEHBI BCCI'O
JoMa. OTJIMNUUTETHHBIM HJIEMEHTOM CHCTEMbI AB/ISCTCA HEHTPATIbHASA HUIIA, KOTOPasd JTUHEITHO TIPOX0-
JIT 110 BCEH JUIMHE CTCHBI 1 YKPAIIACT MOBEPXHOCTD 0.1aroaps ICTaHTHLIM BCTaBKAM CO CBETOINO/-
HOIT 1ojicBeTKOiL. byazepu Elegant MozKeT T0MOJHATHCH KPOBATHIO, IO3BOJISASA TAKIM 00pa3oM 001a4UTh
JIAZKE CTIATBIIO.

Elegant# B #L 2 5, LAV F8 FI5iey & BRI MM RINFE, MTRIRENTEEEZR FHAE

o PREFZRIMENSHTE, ABEKEEHELR, JHAHRMMEN KT KMHEXLEDT
KRR B R, BREENKE, WElegantiF 2K, Mk TXREREZNH,
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BOISERIE | BOISERIE ELEGAN !I

PELLE | LEATHER P.3 SUEDE 1011 -

PROFILI TERMINALI | END PROFILES 11 BRIGHT ALUMINIUM

INSERTI | INSERTS BACKLIT SATINED MIRROR WITH “SEQUENCE” DESIGN
ELEMENTO LETTO | BED ELEGANT

PELLE | LEATHER P.3 SUEDE 8085

ANELLO | RING BRIGHT BLACK CHROME

COMODINO | BEDSIDE TABLE LUGY
PANCA | BENCH AMANDA
MOBILE TRUCCO | MAKE-UP CABINET DAME

POUF | POUFTEO
T ———

LETTI
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Materassi / Topper memory

Mattresses - Memory Foam Topper / Marpacel/Tonepsl ¢ 3@ exTom namaru Memory

i

A (m

o

un 00z

wd 007

ek o, o,

- s

un 00z

W

200 cm 180 cm 140 cm

MODELLO / model / Moz MODELLO / model / mojen
APOLLO/ESPERIA H 30 CM APOLLO/ESPERIA H30 CM + TOPPER

MODELLO / model / Moaenn
APOLLO/ESPERIA H 25 CM + TOPPER

MODELLO / model / mojenn
APOLLO/ESPERIA H 25 CM
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Topper alto ¢cm 5 realizzato in Memory Foam rivestito in tessuto di cotone antiacaro con trattamento
antibatterico sanitaded. 11 materassino si posiziona tra il materasso tradizionale ed il lenzuolo tramite
pratici elastici, donando una piacevole sensazione di comfort e favorendo la giusta postura del corpo
durante il riposo.

Topper mattress pad, 5 cm in height, made of Memory Foam with cover in anti-mite cotton with anti-
bacterial treatment Sanitaded. The pad should be positioned between the traditional mattress and the
sheet with practical elastic fasteners. It provides the pleasant sensation of comfort and favours correct
posture of the body during sleep.

Tomukuii MaTpac (Torrep) BBICOTOI 5 ¢M 13 MaTepuaia Memory Foam ¢ 4ex/10M 13 XJI0MIaT00yMazKHOIT

TKaHU C 3aIUTOI OT KJIEIIEl, ITOBEPrHYTOI aHTHOAKTepUaIbHOI 00padoTke sanitaded. Tormep huk-
cupyercd MeK/Ly Oﬁhl‘thl\I MaTrpacoMm u II[)OC"I'I)IHC“ C IIOMOIIbIO )',lOﬁHI)IX PE3HMHOK U JapUT IIPUATHOE
omryenne KoM(opTa, a TakiKe CIocoOCTBYET COXPAHEHITI0 MPABIILHOTO TOJ0KCHI TEIa BO BPEMs

OT/JbIXA.

Rp @S AL, RARTAKRER, MEEIHALENTER. RPREREERRE S K
Bl ISR AN B, T T D AT ROF P By TR R A KR AL

MODELLO / model / mojenn
ORFEO PLUS H 20 CM
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Tipologia materassi

Mattress Types / Tunbl MaTpacoB

APOLLO

I’abbinamento del molleggio a molle indipendenti con il poliuretano
viscoelastico Mind Foam, fanno del materasso Apollo una vera e propria
“macchina” per riposare. Viene realizzato con rivestimento sfoderabile
antiacaro “AMICOR” con cerniera divisibile.

The combination of independent springs and Mind Foam viscoelastic
polyurethane make the Apollo mattress into an authentic “sleeping ma-
chine”. It comes with a removable cover in anti-mite “AMICOR” with a
dividable zipper.

CoueTaHue CUCTEMbI HE3aBUCUMBIX TIPYKHIH € BUCKOITACTUYHBIM [0-
smyperanom Mind Foam jiesaer marpac Apollo Hactosimiein «Marim-
HOI» LIS OT/bIXa. MaTpac M3roTaBInBaeTCs CO0 CheMHON 00MBKOII ¢
sanToi o Kienieil «xAMICOR» Ha MOJIHUN.

%56 M or 1 9 45 b A R R R e T MR AR R B 1R B 9 IR RGBT
2%, fEApollo R R T EEMKE ML) o SAEEHTHA, U
FAMICOR | B 647 % &, ¥ 2 B XA,

ESPERIA

Esperia ¢ il materasso a molle ortopedico per eccellenza. Viene
realizzato con rivestimento sfoderabile antiacaro “AMICOR” con
cerniera divisibile.

Esperia is the orthopaedic spring mattress par excellence. It comes
with a removable cover in anti-mite “AMICOR™ with a dividable zip-
per.

Esperia - 5To opTore/muecKuil Mpy:KIHHBIH MAaTPAC BbICOUAITIEro
KauecTBa. MaTpac M3roTaBIMBAETCS CO CHEMHOI OOMBKOI € 3ali-
TOIi 0T KJ1enei «KAMICOR» Ha MoiHum.

Esperiaft — R Z By AR i & K&, SAEEHATHRA, U
FAMICOR | b7 ¥4 1 &, % ] 2 ¥ XA ik

ORFEO PLUS

11 modello Orfeo Plus, prevede una lastra di lattice a sette zone a
portanza differenziata dello spessore di 18 cm. Viene realizzalo con
rivestimento sfoderabile antiacaro “AMICOR” con cerniera divisibile.

The Orfeo Plus model includes an 18-cm thick latex sheet with seven
zones of differentiated support. It comes with a removable cover in
anti-mite “AMICOR” with a dividable zipper.

Moyiesis Orfeo Plus mpejycMaTpuBaeT IIaCTHHY U3 JIATEKCa ¢ CeMbI0
soHaMu (G @ePEeHIMPOBAHHOI MOIEPKKI TOJIMHON 18 ¢M. Ma-
TPAc U3rOTABIMBACTCH CO CHEMHOI OOMBKOI € 3aI[UTON OT KJIemeit
«AMICOR» Ha MOJIHUH.

Orfeo Plus® & R&BEH 1824 F, t KA R AL ILEEE,
SRR AR, bL TAMICOR ] By s il &, # ¥ 2 & A fr sk,

Rivestimento sfoderabile antiacaro «Amicor» con cerniera divisibile / Remov-
able cover in anti-mite “AMICOR” with a dividable zipper / C'bemnasg oOuBka
¢ 3aUTOoil 0T KJIeueil «<Amicory Ha mosun / 4hE A #5#0 X, [Amicor | 7% @

R, A R

Sottofodera isolante in Jersey di cotone / Jersey cotton insulating underlining /
M3o/mpyionasa mojKIaIka 13 XI0IM4aTo0yMaKHoro pasepen / 50448 i 4%

HE,

Lastra in viscoelastico MIND FOAM forata / Perforated MIND FOAM visco-elastic
sheet / Tlmactuna u3 BuckosaacTiuroro noiamypereamna MIND FOAM ¢ orBep-

crusvu /5 FLIR BB E BT IL AR,

Feltro di rinforzo agugliato fonoassorbente / Sound absorbent reinforced nee-
dle-punched felt / 3ByKomoromaonii MpoMMTHIi BOILIOK /115 YIIPDOYHEHMs /

AR AR R E LA

900 Molle insacchettate singolarmente con struttura “Box System” in filo
d’acciaio @ mm 1,8 / 9oo Individually packed springs with a “Box System” struc-
ture in steel wire @ mm 1.8 / 900 NPYZKII, YIAKOBAHHDIX B OT/IEIBHBIC UEXIBI, €

KOHCTPYKImei “Box System” us craabioii npoooku O 1,8 My / 9004 37
#E, O1.8FKM% Box System] Z5H,
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Esperia

Rivestimento sfoderabile antiacaro «Amicor» con cerniera divisibile / Remov-
able cover in anti-mite “AMICOR” with a dividable zipper / Chemuas oouBka
€ 3amuTOl 0T Kaemeii «<Amicors ma Moumuu / AME T H5 & [Amicor | B &

Soltofodera isolante in Jersey di cotone / Jersey cotton insulating underlining
/ Vi30/mpyiomas MOJKIA/IKa U3 X/I0MUAaTOOYMAKHOIO Kepen / FSUAM i 4

SATE,

Lastra in poliuretano espanso esente da CFC, antingiallente, a media densita /
Polyurethane foam sheet, CFC free, non-yellowing, medium density / [Ltactima
113 BCICHEHHOT0 T0JypeTana, He cojepzkauiero CFC, yeroitunsoro K mozen-
TEeHMIo, cpeneii oTHoctn / KCFC, M#EE, HHELX MR ABHLE,

Feltro di rinforzo agugliato fonoassorbente / Sound-dampening needle punched
reinforcement felt / 3ByKONOTIOMAIONIIT TPOIIITHIN BOILIOK /LIS YIIPOUHCHITS

/ BABHRRE R,

Struttura a molle Bonnell biconiche in filo d’acciaio temperato e fosfatato da
mm. 2,2 / Bonnell biconical spring structure in 2.2 mm hardened and phospha-
lised sleel wire / KoncTpykuus us Oukonnueckux npy:xua Bonnell, rorosaen-
HBIX U3 3aKaIeHHOIT 1 (ochaTHPOBAHHOI CTAILHOI IPOBOIOKH PA3MEPOM 2,2

M/ RAEFREP R E LM, 228K BAORFB LML,

Rivestimento sfoderabile antiacaro «Amicor» con cerniera divisibile / Remov-
able cover in anti-mite “AMICOR” with a dividable zipper / Cbemuasg o0uBka
¢ amuToil 0T Kiemeii «Amicors na Mo / AE R AR R, [ Amicor | [ # @
BB A,

Sottofodera isolante in Jersey di cotone / Jersey collon insulating underlining.
/ W30 mpylonas mojkIaaka u3 XI0IdaTooyMaKHoro JKepen / 40 8048 i 4

SATE.
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Monoblocco in pura schiuma di lattice (H cm. 16), bialveolato, a portanza
differenziata (sette zone), densita 65 kg/m / Pure latex foam monobloc (I1 16 cm),
double-honeycomb, differentiated support (seven sections), density 65 kg/ms3./
MOHOG.I0K 13 YHCTOI JTATEKCHON TeHbl (BBICOTa 16 ¢M) € IBOI HOU SYEHCTOI
CTPYKTYPOIT 1 mihhepeHIipoBanioil MOICPKKON (CeMb 30H), TLIOTHOCTH
65 kr/mM3 / ERALALKER (Fl6An) , XKEFA, 2REALEE (LX)

, 65kg/m3% .

LETTI

BEDS



Reti con doghe in legno e contenitore

Alcuni letti con rete fissa sono muniti di angolare
regolabile per modificare l'altezza del materasso /
Some beds with fixed support have adjustable corner
pieces to modify mattress height / HekoTopbie KpoBati
€O CTAIMOHAPHON PEIETKOIl 000PYJ0BAHDI YITIOBLIM
npoduIeM I8 N3MEHCHHS BBICOTHI MaTpaca / 4 26
BE RRRRAT Y R4 A S, ATHRER
W,

Bedspring with wood staves and storage compartment / PermeTkn ¢ IepeBSHHbIMU PEiiKaMu H KOHTEITHEPOM

80 VOL. IV

RETE PIANA DA INCASSO
Flat bedspring for bed bases

Le reti Longhi, fisse o mobili, sono dotate di cursori
per la regolazione della rigidita nella zona lombo-

sacrale, al fine di garantire la massima ergonomicita
/ Longhi mattress bases, whether fixed or mobile, are

equipped with cursors o adjust firmness in the lower
back area, in order to guarantee maximum ergonomic
comfort / CranpoHapHble U MOJBUKHBIE DPENIeTKN
Longhi 06opyoBaHbl PEryJIATOPaMH KECTKOCTH B

OACHITIHO-KPECTIOBOH 00.1aCTH L1 00€CIIeUeHHs
MAKCHMAIbHOIT spronoyuunocru / Longhi /K%, T
REERKEH X, $EATHEREBLERY
WRAE Y, ARG REN AR T2,

F

BCTpanBacMad ILIOCKad peueTka
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contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Steel painted bedspring mm. 40 X 40, with 4¢ g

lumbar rigidity support in the central part. Only for the queen/king ' ed -
container with two mechanisms to bring the mattress base to a level positi

is in laminated wood with a silky surface finish. -
PaMa pasMEPOM 40 X 40 MM 13 OKPALIEHHOM CTAIN € 40 peilkan
CJTOIHOM JIPEBECHHBI PA3MEPOM 70 MM H PETY/ISTODAMM I

ToILKO LISl JIBYCHAIBHBIX BEPCUIi/BEPCUIT KITHI'-Calis

BaHHbIIT CHCTEMOI JIBOIHOTO TIePeMeNIeHUs /IS 1

JIHO KOHTETHePa BBIOTHEHO U3 JAMUHIPOBA

B 22 SR R 40XA0 2 K 4k 4l
580K A TR
A R TR 45

RETE CON VANO CONTENITORE

Bedspring with storage compartment

PerieTka ¢ KOHTEHHEPOM



Sommier a molle rivestito

Covered sommier spring base / Combe Ha IPYzKUHAX ¢ 00UBKOIT

Questo moderno sommier a molle ¢ predisposto per essere utilizzalo come sola base sommier o abbinato alle testate dei letti (dove previsto) tramite comodi agganci a baionetta. Rivestimento esterno in pelle, tessuto o
velluto nei colori di campionario. Abbinato ai materassi a molle, offre uno straordinario comfort ed una elevata qualita del riposo. Realizzato in liste di legno massello con 'imbottitura ed un piano di superficie continuo in
poliuretano espanso ad alta densita. La sospensione elastica interna € costituita da una struttura a molle High Density in filo d’acciaio diam. cm 2 temperato e fosfatato. Il sommier a molle rivestito, nelle misure matrimoniali,
puo essere fornito intero o diviso a meta per un pratico trasporto. Disponibile nelle misure: cm 155 x 208 xh 33/ cm 195 x 208 xh 33 / cm 215 x 208 xh 33

This modern spring mattress base is designed to be used only as a sommier base or to be fitted to headboards (where envisaged) with handy bayonet hooks. External upholstery in leather, fabric or velvet in range colours.
When used with spring mattresses, this base offers extraordinary comfort and high quality rest. Made of solid wood slats with padding and a continuous surface in high density polyurethane foam. The internal elastic
suspension consists of a structure with High Density springs in 2-mm diameter tempered, phosphate-coated steel wire. The covered sommier spring base, in double sizes, can be supplied whole or divided in half for easy
transport. Available in the sizes: cm 155 x 208 xh 33 / cm 195 x 208 xh 33/ ¢cm 215x 208 xh 33

DTO COBPEMEHHOE COMbE HA IIPYAKNHAX MOZKET MCIOJIb! ThCH KaK OCH( -COMBE 1T B COUCTAHUHU C U3T0JOBBIMI KPOBATEH (TaM, I/1€ 3TO IPEAYCMOTPEHO) 61aroaps yIo0HbIM GaifOHETHBIM COeIHeHuAM. Ha-
py:KHasg 00MBKa U3 KOKIM, TKAHH I 0apXaTa B IIBETOBOI raMMe 10 KaTa/Iory. B coueTaHim ¢ mpyzKIHHBIMII MATPACAMI FAPDAHTUPYET YIUBUTEILHBIIT KOM(DOPT U BBICOKOE KaueCTBO OT/IbIXa. COMbE BBIIIOJIHEHO U3 ILIa~
HOK 13 MACCHBA IPEBECHHBI C HATTOTHUTEIEM U IETLHOTO CI0S 13 TIEHOMOIIMYPETAHA BHICOKOI IIOTHOCTU. BHYTPEHHSIS YIIPYTas IIOBECKA TPEICTAB/IAET COO0I MPY:KUHHYI0 KOHCTPYKIuo High Density u3 3akaieHHO
u (hocaTHPOBAHHOI CTATBHOI IIPOBOJIOKH uaM. 2 cM. COMbe Ha NPYKUHAX ¢ 0OUBKOI B IBYCIIAILHON BEPCUI MOZKET IOCTAB/IATHCH B IIEIbHOM BUJIC WU Pas/ie/IeHHBIM Ha IBE YaCTH JIf YI00CTBA TPAHCIIOPTUPOBKHU.
Pasmepsr: 155 x 208 xh 33 cm /195X 208 xh 33 e/ 215X 208 xh 33 em

AR BERE, TERUEREREFEN, X GHARERS) TR FENFHEY, SRIMBEER. SSEEMHTHE TREILR, EUTAERE Tk, GREARAER, TREENL
WHERSHREAE. WEAAFERRCHRK, ROHAEEERARARLE. AUBEERENUEEENLEEN R, HE2APWHEMNLATEMRB NI, RAKR 8 555 w3 2 R
B, AREE-BANAS, R, HTFESH, TN EHL. THERT: 155x208xFH 33 A4 / 195x208x% 3344 / 215x208xH 33A 4~

L]

Rivestimento pelle/tessuto/velluto a campionario / Upholstery in leather, fabric or velvet from range / O6uBka ns kozxu/
TKaHu/Gapxara 110 Katanory / R 2t BEAS BB/ AR 4 4

Poliuretano espanso ad alta resilienza esente da CFC / High-resilience foam with no CFC / [lenomnosiypetan BbICOKOIT
yupyrocru, ne copep:anmii CFC / 7 CFC & # M & 1 R &8

Feltro agugliato isolante / Insulation in nonwoven felt / Mi3o/mpytoutuii npounsiii Boiiok / 4 4 4+ T 25 4

Aggancio per predisposizione attacco testata / Hook feature for headboard attachment / DiemMenT 118 coeIMHEHUH ¢
n3ro108beM / TR AT HE R Sk AR & 44

H33cm

Struttura a molle High Density in filo d’acciaio diam. cm 2 temperato e fosfatato / Structure with High Densily springs in
2 mm diameter tempered phosphate steel wire / [Ipyxunuas koucrpykuus High Density u3 3akanenuoii u ¢hocarm-
POBAHHOI CTATLHOI TPOBOJIOKH JINAM. 2 CM / B 42 2/ 4 2 Ba At BBk Ak 40 22 787 o i 58 4 45

Struttura in multistrato di abete / Structure in multilayer fir wood / Kapkac uz muorocaoitnoii em / 4 K % B 4 1

jiedino / Foot / Houska / JKJ#
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mmier a molle da incasso

Sommier spring base for bed bases / BerpanBaemoe coMbe Ha NPYZKUHAX

Nelle basi dei letti (dove previsto), ¢ possibile inserire in alternativa alla rete con doghe in legno, questo moderno sommier a molle insacchettate. Realizzato in liste dilegno massello con I'imbottitura ed un piano di super-
ficie continuo in poliuretano espanso ad alta densita. La sospensione elastica interna ¢ costituita da una struttura a molle insacchettate in filo d’acciaio diam. cm 1,8 temperato e fosfatato.
Disponibile nelle misure: cm 140 X 200 xh 17/ ¢cm 180 X 200 x h 17/ ¢cm 200 X 200 x h 17

In bed bases (where envisaged), this modern pocket spring mattress may be inserted as an alternative to a base with wooden staves. Made of solid wood slats with padding and a continuous surface in high density polyu-
rethane foam. The internal elastic suspension consists of a structure in pocket springs made of 1.8-mm tempered, phosphate-coated steel wire.

Available in sizes: cm 140 X 200 x h 17/ cm 180 x 200 x h 17/ ¢cm 200 x 200 x h 17

B ocHoBanust KpoBareii (Tam, jie HT0 MPeIyCMOTPEHO) MOKHO YCTAHABIMBATH BMECTO PENIETKHU € IEPEBAHHBIME PEHKaMI 9T0 COBPEMEHHOE COMbE € YIIAKOBAHHBIMU TPY:KUHAMU. COMbE BBIIOJIHEHO U3 TLIAHOK U3
MACCUBA IPEBECHHBI € HAOTHITEIEM U HEIHHOTO CJI0S 13 IEHOMOINYDETAHA BHICOKOIT ILIOTHOCTU. BHYTPEHHSS YIIPYTas IOIBECKA MPEICTAB/IAET COO0IT KOHCTPYKIIHIO 13 YIAKOBAHHBIX MIPYKUH 13 3aKaTeHHOIT 1 (hoc-

(haTUpPOBaHHOIN CTAILHOIT IIPOBOJIOKH JraM. 1,8 cM. PazMepsl: 140 X 200 X h 17 cm / 180 X 200 x h 17 ™M / 200 X 200 X h 17 M

EREZT CeHMBERS) , WTHRARRH M REFFRR, EAFRRABRES. UTAAAERKGHR, RARAHEEROREARELE. ANREEREMUREREH R, HE1SARH
HERLL BN IR, MHERT: 140 x 200 x #1724 / 180 x 200 x H 1744 / 200 x 200 x #1725

JHGH‘ ra

LONGHI
T LON

Rivestimento tessile firmato Longhi / Fabric upholstery with Longhi logo / O6usxka u3 Tkanu Longhi / Longhi%
JB AR E AT

liuretano espanso ad alta resilienza esente da CFC / High-resilience foam with no CFC / Ilesonomyperan BbIcO-
it ynpyrocru, He copepakaumuii CFC / CFCHE # 14 & 1 R 48

eltro agugliato isolante / Insulation in nonwoven felt / Mo mpyioutuii ipommTolii Boitnok / 46 4 41| 7 45 17

H17cm

Molle insacchettate in filo d’acciaio diam. cm 1,8 temperato e fosfatato / Pockel springs in 1.8-mm diameter tempered.

phosphate-coated steel wire / YiiakoBaunbie IPYKHHbI 13 3aKaICHHOI 1 (hochaTHPOBAHHOI CTATLHOI ITPOBOIOKI

rav. 1.8 oM / EAR 1 8AR L MR B ML KRR K

- Struttura in multistrato di abete / Structure in multilayer fir wood / Kapkac 13 Muoroc.1oiinoii e / 4% & % 247 45 #
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PANCHE /
POUF

_benches and poulfs /
CKaAMbU U IIY(PBL / R EFaib % &

AMANDA ELLIOTT KUBRICK SAM
PG. 86 PG. 92 PG. 90 PG. 94
D ([ W
FELIX GODWIN MIUR
PG. 102 PG. 108 PG. 118 PG. 98
™0
TEO
PG. 112
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PANCA | BENCH AMANDA
PELLE | LEATHERP.3 SUEDE 714
STRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT BLACK CHROME

_bench

Amanda fa parte della famiglia di complementi dall'inconfondibile personalita data dalla base “Sequen-
ce”: un disegno a traforo che sembra il risultato di un lavoro manuale mentre ¢ I'esito di una sofisticata
laseratura. Il decoro ad “alveare”, by Giuseppe lasparra, € uno stile, un autentico disegno iconografico che,
riportato in vari pezzi della collezione Loveluxe come tavoli, mobili anche boiserie, rappresenta unau-
tentica espressione Longhi. Questa panca ¢ un utile complemento d’arredo volto a svolgere la funzione di
seduta e dona un tocco di particolarita alla camera da letto.

Amanda belongs to a family of accessories with an unmistakable personality due to the “Sequence™ deco-
ration on the base. “Sequence” is a perforated pattern that looks like the result of a manual process but is
actually the result of a sophisticated laser culling process. The “beehive” decoration, by Giuseppe lasparra,
is a style, an authentic iconographic pattern that appears on several pieces in the Loveluxe collection -
including tables, furniture and boiserie panels. It is an authentic expression of the Longhi personality.
This bench is a useful furnishing complement, designed to be provide seating and also give a particular

touch to the bedroom.

Amanda BXOJUT B COCTAB CEPUU AKCECCYaPOB, 00.1aIAI0IINX HEIIOBTOPUMON UHIUBIIYaIbHOCTBIO 01~
rojiaps OCHOBAHMIO «Sequences. Ero amypHbiil y30p KamKeTCs TBOPEHHEM PYUYHON PadOTHI, XOTd Ha
CaAMOM JIe/Ie ABJSACTCH PE3YJIBTATOM YTOHUCHHOIT JIa3epHoil 00padoTku. JIeKop «CoTh» 0T JlzKysere
slciiappel - 3TO CTUIb, OIMHHDIN 3HAKOBBII PHCYHOK, KOTOPDIII UCIO/Ib3YETCH B PA3JINUHBIX M3/1e-
Jmgx Kosuiekiun Loveluxe - crosax, mkadax, a Takike Oyazepu, - 1 IPE/ICTaBIgeT co00il VHIKAIbHDIIN
BBIPA3UTEIBHBIN A3bIK Longhi. CKaMbs ABIACTCH MOIE3HBIM AKCECCYAPOM, BBITIOIHIIONMM (DYHKIIUIO

CHJICHbA, M IIPUJACT CIIAJIbHE ()(‘()[’l(‘,][ll])[“ ITPUX.

Amanda® & RS TIL:
i3 R B, R
4%, mGiuseppe lasparraiZit,
B, WEF. REHK ;
HE&J, LT RKE

fo A BT 3R AR
veluxe % 7|t IE F E A, R

i 2 Longhi 4 % AL R AE. -

B, BTRT

PANCHE & POUF
BENCH AND POUF
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PANCA | BENCH KUBRICK
VELLUTQ.| VELVET CAT.F SPAGE VELVET 7936/71
BORDOT PIPING P.9'NABUCK: 8010

Design by Giuseppe VIGANO_X 425
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z_bench

La panca imbottita Kubrick ¢ un accessorio completo e pratico e la troviamo abbinata al suo omonimo
letto. Fa parte della famiglia degli Orwell, infatti la particolare struttura in legno con la base a sezione
quadrata ¢ la stessa geometria che definisce questa tipologia di prodotti Loveluxe.

The padded Kubrick bench is a complete and practical accessory, and we can find it matched with the bed
from the same line. This piece belongs to the Orwell family. In fact, its particular structure in wood with
the square section base is the same geometry that defines this type of Loveluxe product.

Msarkas ckambsg Kubrick - 210 yI00HBIN 1 MPAKTUYHBIH aKceccyap, COYETAIONMICS ¢ OTHOUMEHHOIT
KpoBarbio. M3eme Bxoaut B ceprio Orwell ko/uiekinu Loveluxe, 1is KOTOPOii XapakTepHbI 0COOBII

,'Ie]’)eBﬂHHbe:I Kapkac 1 OCHOBaHHE KBaJIPaTHOTO CCUCHUA.

Kubrick# &K 2 — R XA 8 X AR, §RAFRAEZXER. B TOrwell K" &, ##H44F
Wy ARAM M R E R, ERZILASNE L T T A Loveluxe = & #1442 L,
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Design by Giuseppe VIGANO_X 432
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“bench

Una sedula di classe e un dettaglio di arredamento che ripropone la finezza sartoriale della bottonatura
dell’lomonimo letto Elliott.

A classy chair and a furnishing detail that features the fine tailoring detail of the buttons of the Elliot bed.

CTUIBHOE CUJICHBE U JIeTAJb NUHTEPbEPA, BHOBb NPE/IIAral0NIasg TOHKYIO OT/IC/IKY IIYTOBUIIAMU, Xapak-

TEPHYIO /LI ();IH()l'lMCHHOl'fi KpoBaTH.

AR A, SRR ARE PG XM, &4 5 5 4 ElliottR AR B B A S dn R A
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PANCA | BENCH SAM
PELLE | LEATHERP.9 NABUCK 8010
DIRIONI | BUTTONS P.9 NABUCK 8010

QRE | BED WITH STORAGE BASE CHARME
8010

Design by Studio C_X 410

&) bench

Panca contenitore caratterizzata da un coperchio rivestito e lavorato capitonné, con impunture che dise-
gnano un motivo geometrico a riquadri.

Storage bench with an upholstered cover, in capitonne tufting, with stitches that form a geometric motif

of squares.

CKaMbsg-KOHTEITHED ¢ KPBIIKOIL, ICKOPUPOBAHHOIT OTJCJKON KalTOHE CO CTPOYKOIl B BUJIE UCTHIPE-

XYI'0JIbHUKOB.

WK E, EFOET EEFE AT, HHEREL, AXE LT 58K EL
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1-TOPBR
ANELLO I'RING C

ASS FUSION

HAMPAGNE MATT GOLD

Design by Elle STUDIO_X 420

I
A=

Z_beneh

Pezzo unico, dalla forma suggestiva ed insolita, un pouf capitonné che non ¢ certamente destinato a pas-
sare inosservato. Si tratta precisamente di un pouf a cerchio arricchito al centro da un elemento in rilievo
con piano di servizio.

A unique piece with an unusual and interesting shape, a capitonne pouf that will certainly not go unno-
ticed. The centre of this round pouf is raised and flat on top to provide a utility surface.

VHUKaIbHOE 13/1e11e, 00/1a/1aiomiee MpUuaTHOl U HeoObIaHOo (GopMOIi, myd ¢ MPOCTEKKOIl KarnuTone,

KOTODBIi1, G€3yYCIOBHO, HE OCTAaHETCs He3aMeueHHbIM. [1y( BoImoIHEH B (hOpMe KPyra U OO THEH Bbl-
CTYIAIOMUM [EHTPATHHBIM 2JIEMEHTOM C CEPBIPOBOYHOI OBEPXHOCTDHIO.

BRI, RIREREATFAGES, B—RRAAWmEMHN D LE, EERAIT 2K
RAMTE, WKERDEE, FHrBatadensk, LEEMNTFEEA
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PANCAISOLA | /SLAND BENCHMIUR
VELLUTO | VELVET CAT.| ELEGANCE 13
PIANO'| TOP BRASS FUSION

ANELLO | RING CHAMPAGNE MATT GOLD
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POUF.| POUFFELIX
RlVlEsn_MgNm | UPHOLSTERYP.9 NAB

INNSIALL TABLES FELIX (VOB IT)
[RUCTUREBRIGHT LIGHT GO

BRIGHT BLACK!

Design by Giuseppe IASPARRA_X 419

-
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—
e
i pouf

Disponibile rettangolare o tondo, il pouf Felix ¢ un accessorio che, per la sua raffinata manifattura e sem-

plicita di utilizzo, puo trovare una sua ideale collocazione in ogni ambiente soprattutto se abbinato al suo
tavolino.

Available in a rectangular or round shape, the Felix pouf is a finely crafted accessory that is simple to use.
[t would be ideal in any room, especially if matched with the small table with the same name.

[Ty Felix, ocTynupiii B IPAMOYTOIbHON WM KPYIVIOH BEPCHH, 0J1aroapsa CBOEMY U3BICKAHHOMY HC-
MOJTHEHUIO U POCTOTE MPUMEHEHUS MOKET UCIOIb30BATHCS B JIIOOOM TIOMEIEHIH, 0COOEHHO B CO-

YyeTaHIK CO CTOIMKOM 3 TOI Ke cepum.

EHKITHEER, hHPelixh K FE, BTAMANETURER LYE I, B—HREGERSL
R R LR, FERRIFEAEREL X,
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JILTED LATERAL STRIPE P.3 SUEDE 780027
STERED SMOOTH SEAT P.12 PLUME 325
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POUF | POUF GODWIN

RIVESTIMENTO PELLE / LEATHER COVER P.9 SUEDE TRECCIA 13085 - P.22 MONROVIA 01
ANELLO | RING BRIGHT LIGHT GOLD

RIVESTIMENTO PELLE / LEATHER COVER P.18 PAILLETTE 50

ANELLO | RING BRIGHT BLACK CHROME

Design by Giuseppe IASPARRA_X 407
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_poul

Volumi leggeri, design sobrio ed elegante e sofisticata confezione, sono le caratteristiche principali del
pouf Godwin, che come gli altri elementi della sua famiglia porta la base con anello in metallo.

Light volumes and an elegant, sober design with a sophisticated construction. These are the main features
of the Godwin pouf that, like the other members of this product family, has a base with a metal ring.

Jlerkue 00'beMbI, CTPOTHIT U HJICTAHTHBII IN3aITH 1 U3bICKAHHOE MCIIOTHEHIE - IJIABHBIE XaPAKTEePUCTH-
ki nya Godwin, KOTOPBIH, Kak U JIPYrue Wsjejus 3TOH CepHi, NMEeT 0CHOBAHIE ¢ METALINYCCKUM

KOJIbIIOM.

EEANE R, URHAWET, ERGodwinyh X Bt L EHE, WE ik A7+
HEH 4 BITRE.

BAML.
HEMTE,

109 VOL. IV

PANCHE & POUF
BENCH AND POUF



110 VOL. IV



BENCH AND POUF
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POUF | POUF GODWIN
RIVESTIMENTO TESSUTO | FABRIC COVER CAT.1 STRETCH 609
ANELLO | RING BRIGHT LIGHT GOLD
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Design by Studio C_X 403

E_pouf

Un oggelto essenziale dal carattere deciso: Teo puo indossare con stile ed eleganza tulli i tessuli, le pelli e
ivelluti disponibili in un'ampia gamma di colori dell’esclusiva collezione Longhi.

An essential object with a decisive personality: Teo can wear any type of upholstery with style and el-
>gance. Fabrics, leathers and velvets from the exclusive Longhi collection come in a wide range of colours.

HeoOxoanMbIit IIpeJIMEeT C PEHINTEIbHBIM XapakTepoM: Teo moxwer 00.1a4aThCs CO CTUJIEM U 3JeraHT-
HOCTBIO B JTI00BIE TKaHU, KOKY U ﬁill)xil'l', IpejacTraBJIeHHbIE B (’)()['i]'l'()“ Il,li("l'()li()ii ramme BI\'(',]\'.IH)l’)IlIS]I(H”l

KosLteknnn Longhi.

A VIR Y SRR R Teo ] 3T RS 5 th Ak,
ATHL BOE A g,
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RIVESTIMENTO PEL

OVER P.22 MONROVIA 01

CAPITONNE | CAPITONNE LEATHER COVER P.18 IGUANA DELUXE COL.01
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POUF | POUF MILTON
PELLE | LEATHERP.9 NABUCK 8016
ANELLO / RING BRIGHT LIGHT GOLD

TAVOLINI | SMALL TABLES BAG

Design by Giuseppe IASPARRA_W 580

La collezione Milton comprende imboltiti in diverse misure, generali da una radice progettuale comune
che traduce un gusto vagamente retro in un segno di stile assolutamente contemporaneo. Caratterizzato
da una preziosa e decorativa lavorazione capitonné del rivestimento in pelle, il pouf tondo Milton ¢ un
clemento d’arredo dalla personalita classica, da abbinare anche ai contesti contemporanei.

The Milton collection contains padded furniture in different sizes, generated from the same basic design

that transmits a vaguely retro taste into a very contemporary style. With its precious and decorative capi-
tonné pattern of the leather cover, the round Milton pouf has a classic personality, to match with even the
most contemporary contexts.

Cepust Milton BK/IoUaeT npeiMeTsl MArKoil MeGe 1 pasInuHbIX Pa3MepoB, 0CHOBAHHbIC Ha 0011eil 1jiee
JuBaiiia, KoTopas npeodpasyer Heolpe/IeJCHHbIi BKYC IPOILIOr0 B a0COIOTHO COBPEMEHHDIIT CTILIb,
Kpyrabiii myd Milton, oramuaoniicss HEHHOI JEKOPATUBHOIM OT/ICIKOI KAIIMTOHE KOKAHOI0 MOKPbI-
THS, - HTO IPEIMET UHTEPHEPA ¢ KAACCUUECKON HIUBUIYAIBHOCTBIO, KOTOPBII MOKHO UCHOJIb30BATH

U B COBDEMEHHOM KOHTEKCTE.
Milton £ 7| 7= & @A TR R T H 4w ey, Hihie, TEMEHRME TR RBALETLRY

Rz F, BB, UDHELAEMFENTm T EASLE, MiltonABDXER—FEH
HHEAFE R EILE, BT 5 UK B IR S X .
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AMADEUS LUCY MIR ORWELL
PG. 122 PG. 126 PG. 130 PG. 132
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PG. 134 PG. 138 PG. 140
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CHARLIZE DAME EVELYN MONSIEUR
PG. 160 PG. 156 PG. 152 PG. 148
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ORWELL WILLIAM
PG. 144 PG. 164
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 837

Amadeus

“bedside table

Eleganti comodini con piano rotondo, caratterizzati da un design puro e minimale che li rende particolar-
mente trasversali e facilmente accostabili a tutti i letti della collezione Longhi. Hanno una sottile struttura
in metallo e, come preziosi gioielli, sono gli unici di tutta la collezione Loveluxe a montare I'esclusiva
ceramica “Spiral” e “Damask”.

Elegant night tables with round tops, characterised by pure, minimal design that renders them particu-
larly adaptable and easily matched with all beds in the Longhi collection. They have a thin metal structure
and, like precious jewels, they are the only pieces in the Loveluxe collection to mount the exclusive “Spiral”
and “Damask” ceramics.

DJleraHTHbIe IPUKPOBATHbBIE CTOJIMKHU C KPY l‘.lOI(r'I (T'l'O,I(‘,IIllIIIIlCii OTINYAITCA YUCThIM U MUHHUMAIN-
CTHYHBIM TU3AIHOM, KOTOPBII IPUIAET M 0CO0YI0 THOKOCTH U TI03BOJISET 0€3 TPY/IAa COUETATh CO BCeMU
KpoBaTaMH KoJLTeKu Longhi. Vsae/ s nMeT TOHKIIT META/UTHUCCKUIT KapKac U, KaK JIParorcHHbIe
VKpAIIeHis, ABJISI0TCA eIUHCTBEHHBIMU TIPeIMETaMIl B Ko/LTeKInn Loveluxe, 1eKOPUPOBAHHBIMI 9KC-
KJII03UBHOI KepaMuKoii «Spiral» 1 «Damasks.

PR B B R kAR, DA Fo R i R E, KT — M Z#E R, %% 5 Longhi R 7

HREHER, SHAMLBLEN, KRB FH%k=E, ZLoveluxe# 7| ¥ —# & [Spiral] 7
[Damask | % J& [ # #7 & T,
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COMODBINO | BEDSIDE TABLE AMADEUS
STRUTTURA | STRUCTURE MATT SATINED BRONZE
PELLE | LEATHER P.3 SUEDE 120

PIANI | TOPS SPIRAL PATTERN GOLD CERAMIC
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COMODINO | BEDSIDE TABLELUCY
PELLE | LEATHER P.3 SUEDE 714
“SJRUTTURA | STRUCTURE BRIGHT BLACK CHROME

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 845

*C
S
o
we=_bedside table

Abbinato alla panca Amanda, anche il comodino tondo Lucy fa parte della famiglia di complementi dall’in-
confondibile personalita dovuta alla base “Sequence”: un disegno a traforo che sembra il risultato di un
lavoro manuale mentre € I'esito di una sofisticata laseratura. Il decoro ad alveare”, by Giuseppe lasparra,
¢ uno stile, un autentico disegno iconografico che, riportato in vari pezzi della collezione Loveluxe come
tavoli, mobili anche boiserie, rappresenta un’autentica espressione Longhi.

Matched with the Amanda bench, the round Lucy night table belongs to the family of accessories with an
unmistakable personality due to the “Sequence™ decoration on the base. “Sequence” is a perforated pat-
tern that looks like the result of a manual process but is actually the result of a sophisticated laser cutting
process. The “beehive” decoration, by Giuseppe lasparra, is a style, an authentic iconographic pattern that
appears on several pieces in the Loveluxe collection - including tables, furniture and hoiserie panels. It is
an authentic expression of the Longhi personality.

Kpyrublii pukpoBaTHpiii cronk Lucy, coueraomuiics co ckambell Amanda, To:ke BXOTUT B CO-
CTaB CepUH AKCECCyapoB, 00aTAI0MNX HEIMOBTOPUMOI HHANBIYATLHOCTBIO 01aroaps O0CHOBAHUIO
«Sequencey. Fro azmypHbIil y30p KazKeTCs TBOPCHUEM PYUYHOH Pa0OThl, XOTS HA CAMOM JIC/IC SBISCTCH
PE3YJILTATOM YTOHUEHHOM J1azepHoii 00padoTKN. JIEKOp «coThl» 0T JlzKysere flcnappsl - 3TO CTUIb,
TO/TUHHBII 3HAKOBBIN PUCYHOK, KOTOPBIIT HCIOIB3YETCA B PA3INUHBIX U3eIUAX KoJLIekimn Loveluxe -

cTo.1axX, Kadax, a Tak:ke 0yasepi, - U IPEJICTaBIgeT c000i YHIKAILHDIN BHIPa3UTEIbHBIN A3b1K Longhi.

HAmandak E#H B, BHLucy RAEUFELERMREZF PN, & THEwH

[Sequence| J&E, BILLTRAWRE: 5ol RELAS 2T, RFEFTHE, EX
Br LR BRI TR RR, X TEFEA | %45, dGiuseppe lasparrai%if, #ZLoveluxe%
FIMIE R A, ERAFIFEPAREAXEAFGER, WETF. KAERFER; A £
Longhi IF 4t & ILE £AE,
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COMODINQY BEDSIDE TABLEMIR..~ = oy
STRUTTURA | STRUCTUREGLOSSY EBON
BASE FBASE BRIGHT BLAGK CHROME _ -

Design by Giuseppe VIGANO_Y 815

R
ot
Z_bedside table

I comodini Mir sono caratterizzati da una gamba in metallo a sezione piatta la quale rappresenta il segno
distintivo del progetto. Come il tavolino Bourbon, ha un unica gamba centrale piramidale, che termina con
due lamiere parallele al piano. La parte superiore ¢ costituita da due cassettini con maniglietta in marmo.

Mir night tables have flat section metal legs, which are the distinctive mark of the project. Like the Bour-
bon small table, it has a single pyramid-shaped leg that ends with two parallel sheets at the top. The top
part has two drawers with small marble handles.

[IpukpoBaTHBIE CTOTUKI Mir OTIIMYaeT METALTNUCCKAd HOKKA TIOCKOTO CEUCHUS, KOTOPAs ABISCTCS
XapaKkTePHbIM IPU3HAKOM 1poekTa. Kak u crosauk Bourbon, usienne nmeer CJIMHCTBCHHYIO IIMPaMI-
JAJBHYIO HOZKKY, PACIIOJIOKEHHYIO B IIEHTPE, KOTOPad 3aBepuaeTcd JIBYMA IIaCTUHAMU, Iapa/lie/ IbHbI-

MI CTOTENHUIE. BEPXHSS UacTh COCTOMT U3 IBYX SIIMUKOB ¢ MPAMOPHOII PYUKOIi.
Mir/R k4B P4 B T 40T S MR IVAE €, WG RXANTE iy i . R Bourbon% £, 4

HE RS FEA LW, WRENY S RETANEABM, Ly am R AK, #AETE
%,
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COMODINO | BEDSIDE TABLE ORWELL
STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY

BORDO E PROFILI | FRAMES MATT CHAMPAGNE GOLD
FRONTALI | FRONTP.3 SUEDE 714

PIANO | TOP GLOSSY EBONY

MANIGLIE | HANDLES FRAPPUCCINO MARBLE

Design by Giuseppe VIGANO_Y 841

“bedside table

11 comodino ha una particolare struttura in legno con la base a sezione quadrata: la stessa geometria che
definisce questa tipologia di prodotti Loveluxe. Questo complemento, dalle importanti dimensioni, ha due
capienti cassetti apribili grazie alla caratteristica maniglia con inserto in marmo.

The bedside table has a particular structure in wood and a square base: the same geometry that defines
this type of Loveluxe product. This large-sized complement has two spacious drawers with characteristic
handles with marble inserts.

Msnemte BxoauT B cepuio Orwell kosexmmn Loveluxe, 11 KOTOPOIT XapakTepHbI 0COOBII 1ePEBANHbIIT
KapKac 1 OCHOBAHIE KBA[PATHOIO CEUCHUS. TOT aKceccyap OO.IBIINX PAa3MEPOB OCHAIIEH JIBYMS BMe-

CTUTEILHBIMU AMMKAMI ¢ 0COOCHHOIT PYUKOIi, YKPAIICHHOIT MPAMOPHOIi BCTABKOI.

SR Sk AR 388 AR B R A G5 07 0B JRE . IE R IXJUFAN RS T T bk Al Loveluxe 7 i B #
o WHRMEE, KARERT, EAANEELRGHE, JFBWEHLFFKED K,
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Design by Elle STUDIO_Y 820

“bedside table

Comodino rettangolare composto da due cassetti e un vano aperto con piano rivestito in pelle o tessuto a
campionario, spesso in tinta con il letto accostato; non piu la leggerezza aerea ma la concretezza dell’ap-
poggio a terra tramite una base in metallo color bronzo.

Rectangular night table comprising two drawers and an open compartment with top covered in leather or
fabric from the range, often the same colour as the bed. No longer airy lightness, but instead the solidity of
a floor-standing base in bronze coloured metal.

leH]\I()yF()XIbIIbe[ l'[pHKp()B‘dTIIbIﬁ CTOJIUK, COCTOSIINIT 13 JBYX AIIMKOB 1 ()TI\'DLIT()ﬁ HUIIN CO CTOJICHI-

HUIIEH, MOKPHITON KOMKel MM TKAHBIO 110 KATAIOTY, YACTO B TOH KPOBATH. DTO 0O0JIbIIE HE BO3IYIIHASL
JIETKOCTD, 2 KOHKPETHOCTD OMOPBI HA 10,1 6,1aroaps META/LINUECKOMY OCHOBAHIIO ODOH30BOTO IIBETA.

KR KA, AT — AT RS AR, TS F & W A6 BOR AT R, B E 5 RE
ey, TRRARANEEMR, EREMTHEIFE SR REF T EK,
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INSERTO | /NSERT CAT.D VINTAGE 12
MANIGLIA | HANDLE EMPERADOR DARK MARBLE
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COMODINO | BEDSIDE TABLERING
STRUTTURA | STRUCTURE P.3 SUEDE 714
ANELLO | RING MATT CHAMPAGNE GOLD
PIANO | TOP FRAPPUCCINO MARBLE

Design by Giuseppe VIGANO_Y 843

oh
A=

Gﬁ hedside table

Comodino tondo con struttura in legno, cornice in metallo, piani in marmo o legno. Nella fascia in metallo
sotto al piano ¢ presente un'impercettibile cassettino.

Round night table with wood structure, metal perimeter {rame, and tops in marble or wood. In the metal
strip under the top, there is a small drawer, almost hidden from view.

Kpy TJIBIIT II])lIl{])()B(l'I'Hini CTOJIMK C JCPEBAHHLIM KapKAaCcOM, MCTALINUYECCKUMU l)iL\I()I“I 1 HAKOHCUHNKA~
MU, MPaMOPHBIMH WK J€PEBAHHBIMU CTOJECITHUIIAMM. B MerammyeckoM KOJIbIIE T10]T Cl(),lC]lIllll]l(‘,l“[

HaXOIUTCS €/IBa 3aMETHBII AIIITUEK.

Bk, AHAMEH, SRIERNH, KEERAMEE. LETTETTHERES,
BT BRI AR
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 835

SIir

“bedside table

11 comodino Sir ¢ caratterizzato da eleganti gambe in metallo, alle quali si sovrappone una struttura in
legno con due pratici cassetti. Il piano ¢ in specchio.

The Sir night table has elegant metal legs holding up a wood structure with two convenient drawers. The
top is mirror finish.

[[pHKpOBaTHLIﬁ CTOJIMK Sir OTJIMYAeTCs 3JETaHTHBIMU METALINYECKIMU HOKKAMH, Ha KOTOPBIX pac-
T10JIOKEH ;’[CDCBHHH};II‘/’{ Kapgac ¢ 1BymMd y;lOﬁHbl\{I/’[ Anpkamu. CToJIeIHIIA BHIIOIHEHA U3 3epKaa.

Sirt/R KA R A oy & BAR B RIFF €, R L7 BAEUAMEMH RN TN LR R, EENET

Ly
Ho
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COMO | CHEST OF DRAWERS ORWELL

STRUTTURA | STRUCTURE P.3 SUEDE 714

BORDO E PROFILI | FRAMES MATT CHAMPAGNE GOLD
FRONTALI | FRONT P.3 SUEDE 714

PIANO | TOP FRAPPUCCINO MARBLE

MANIGLIE | HANDLES FRAPPUCCINO MARBLE

Y840

_chest of drawers

Una collezione di mobili alti o bassi, console, como o comodini, dalla particolare struttura in legno mas-
sello con gamba a sezione quadrata che si congiunge alla base con un bel gioco di geometrie. I profili della
base e la cornice perimetrale sono in metallo mentre i frontali possono essere rivestiti in pelle o cashmere
oppure in legno nell’essenza coordinata alla base. Particolari importanti sono: la maniglietta con inserto
in marmo e Iilluminazione a strip led dimmerabile.

A collection of tall or short cabinets, consoles, dressers or night tables, with a particular structure in solid
wood with square legs that match the base in a lovely interplay of geometries. The base profile and the
perimeter frame are in metal, but the drawer fronts can be covered in leather or cashmere, or in the same
type of wood Lo be coordinated to the base. Important details are: the small handle with marble insert and
the dimmable LED lighting strip.

Ko. LICKIIMA BBICOKMX WM HU3KHMX IIII(ZI(]JUI’:. IC()]I(i().I(ﬁii. KOMO/I0B M IIPUKPOBATHBIX CTOJIMKOB, OT/IMYa-
IOIXCA 0COOBIM KapKacoM M3 MacCHBa JPEBECUHBI 1 HOZKKOIT KBa/IpaTHOI'0 C€YeHud, KoTopad coejJin-
HACTCA B OCHOBAHUM, CO31aBasd I{l)il(‘IIBI»Iii I‘C()MCT[)Il‘IC(’I{IIii 3¢ @dexr. IIpodnimn ocHOBaHUA U TIepUMe-
TpaJbHAA paMa BbIIOJIHCHBI U3 METaJLIa, a (l)ll(‘il,l,])[ MoryT 00TArNBATHCS ]{()]I\'L‘I”I WJIN KAalICMHPOM LI
00. INIOBBIBATHCHA ,1])(‘!;(3(7111[()“ B TOH OCHOBAaHMA. Ba:KHBIMU JeTATIAMU KO. LICKIINN ABJIAI0TCA pydyKka C

)I])Zl\[()[)]l()ii BCTaBKOH 1 PAaCIoJI0KEeHHAA BHYTPU TUMMHUPYyeMasda CBETOIMOJHAd JJCHTA.

e

ik, IE T W A

FAH G RESTRAAEF AT, EENFELHE: Fi

T R ZE 7, DARCA R Kled 4T 4
.
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 830

onsieur

Z ~chest of drawers

Queslo como presenta un’estetica essenziale ¢ moderna, declinata in una combinazione di materiali di
pregio. Rialzato da gambe in metallo, la struttura ¢ in legno ed ¢ composta da 4 grandi cassetti e sul piano
viene abbinata una piccola e pratica cassettiera rivestita in pelle.

This chest has modern, essential aesthetics, presented in a combination of different fine materials. The
metal legs hold up a wood structure comprising four large drawers, and on the top there is a small and very
practical drawer unit covered in leather.

RoMmo1 oT/muaer crporasg 1 COBpeMEHHAasd ICTETUKA, JOIOIHEHHAA COUeTAHNeM IIEHHBIX MAaTePUAIOB.
,‘_[C[)CBHIIlIbll'fi Kapkac, OII]l[)ilI()HllliiC}I Ha META/INYECKHE HOKKH, COCTOUT U3 4 OOJIBIINX SIIKOB, a HA

CTOJICHIHIIIE PACIIOI0KEHA YI00HAs MaIeHbKasg TyMOA ¢ KOKAHOH 00MBKOIL.

Mok HEA A LR AR ER, DR A e RN, weRBEREERLE, AME
A A K B BT LR, AR &P b R — B BORMI B SC R /R AR
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COMO | CHEST OF DRAWERS MONSIEUR

STRUTTURA | STRUCTURE GLOSSY EBONY

BASE | BASE MATT SATINED BRONZE E

CASSETTINI | SMALL DRAWERS P.15 SPECIAL COCCO 105 F
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 810

wi= chest of drawers

Como che mette in relazione, con stile ed eleganza, funzionalitd e design. Dal living alla zona notte, Evelyn
trova un suo spazio in ogni ambiente, donando una nota di carattere grazie alle grandi maniglie in marmo:
elemento decorativo che ne smussa i volumi rigorosi.

A chest that puts functionality and design into perspective, with style and elegance. Evelyn looks great
anywhere in the house, from the living room to the bedroom, adding a touch of personality with its large
marble handles: a decorative element that softens the rigorous volumes.

KoMO/I, B KOTOPOM CTH/Ib U 3JICTAHTHOCTD 00BETUHAIOTCS ¢ (DYHKIIMOHATLHOCTBIO U 3aiinom. OT ro-
CTHHOII /10 HOUHOH 30HbI, Evelyn HaxoauT cBoe MecTo B J1000M MOMENIEHUH, IPUIABAS HHTEPHEPY 0CO-
OblIii XapakTep 01aroaps 0OJILIIM MPAMOPHBIM PYUKAM - ICKOPATHBHOMY 3JIEMCHTY, CLIazKIBAIOIIEMY
€ro cTporue 00LEMBI.

WA, A, M ERIt R 2460 HE. KETEEE, Evelyn T4 M AREKE XL RY
EE, AT R MENE X RED F: EEMTRASHRGTE,
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Design by Giuseppe IASPARRA_Y 850

=
oo
Q _make-up cabinet

Mobile da trucco con ante e cassellini; utile e pratico ¢ una vera postazione make up per camera da letto.
Dalle linee morbide e dal sapore neoclassico, il mobile ha incorporato uno specchio tondo con illumina-
zione aled.

A practical make-up table with doors and small drawers, Dame is the perfect beauty station for the bed-
room. With its soft lines and neoclassical style, the piece incorporates a round mirror and LED lightin .

TyageTHbII CTOJNK € IBEPIIAME U AIIMYKAMU TIPEJCTAB/ISACT cOO0I TTOAC3HbII 1 IPAKTHYHbII aTpHOyT
JUI MAKHSZKA B CHATBHE. VI3esne, OTIIMUAoneecs MATKIMI JTIMHUAMI U HCOKTACCHUCCKIM CTILICM,

000PYI0BaHO KPYIJILIM 3EPKATIOM CO CBETO/IMOIHOI CHCTEMOI OCBEICHIS.

fites, HAAENTSHE, KHEH, EREFOREANME, SHFMEE, RAFELEEX
B R, bk 6 IS T W Led T M VA 81 [ 42,
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! a{ BTRUGOL I VAKE-P CABET DR
# STRUFTURA  STRUGTURE P3 SUEDI

PIANO | TOP CORTECCIA MARBLE™

BORDO | FRAME MATT CHAMPAGNE GOLD

GAMBE TORNITE | LATHED LEGS MATT CHAMPAGNE GOLD ‘,._-""'*

- POUF | POUFTEO
""-|.._|___‘_ RIVESTIMENTO PELLE | LEATHER CQ
—
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 827

Charlize

_make-up cabinet

Mobile da trucco ricercato ed elegante con specchio inclinabile, caratterizzato da leggerezza dei volumi e
stile contemporaneo.

Elegant make-up table with tilting mirror, characterised by the light volumes and contemporary style.

M3pICKaHHBIN U 3IeTaHTHBIN '1‘}';1.10‘1‘11511"1 CTOJIMK C HAKJIOHAEMbBIM 3€PKAIOM, OTTIUAIONHIICH JICTKO-

CTHI0 00'BEMOB 1 COBPEMEHHDIM CTIJIEM.

AR S, ST TREGAAL, BRUREWNMNE LRI RIFE,
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Design by Giuseppe VIGANO_Y 825

“desk

Scrittoio dalla grande eleganza e personalitd, caratterizzato da leggerezza dei volumi e stile contempo-
raneo.

Elegant desk with striking personality, characterised by light volumes and contemporary style.

1eranTHBII cexperep ¢ HDI\'()ﬁ UHIUBUTYATbHOCTBIO, OTIIUAIONIMIICH JIETKOCTBIO 00HEMOB 1 CcoBpe-
MCHHBIM CTUJICM.

WA A # 2, UREWAILE SRR R E
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Charme

Design by Giuseppe VIGANO_W 830

1l letto ¢ disponibile in due versioni:

1 - lestata e pediera nella stessa conformazione con bottoni rivestiti in
tinta unita o cristalli Swarovski.

2 - con il giroletto completamente imbottito senza bottoni.

La struttura ¢ in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta densita.
La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e l'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo 'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche - solo per la versione senza pediera con bottoni - la
base sommier rivestita in pelle a campionario.

Datala particolare lavorazione il rivestimento sia in pelle che tessuto non
¢ sfoderabile.

Giroletto con pediera a bottoni / bedframe with footrest with buttons
Kapkac KpoBaTi ¢ U3HOKbEM C MyroBuLami

Bed available in two versions:

1 - headboard and footrest in the same concept with buttons covered in
plain colour or Swarovski crystals.

2 - with the bed base completely upholstered without buttons.

The frame is in wood covered in high density polyurethane foam.

The bed has a base assembled with metal corner angles which allow easy
sel up and the possibility of regulating the height of the bedspring of 10
cm, 2 cm at a time (optional). This allows the bed to be used with any type
, and it also permits the height of the mattress

of bedspring or mattres
level Lo be changed.
The bed base can hold:
- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to alevel position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish.

Also available - only for the version without foothoard with buttons - the
sommier base upholstered in leather from the catalogue.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is

not removable.
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KpoBaTh IPOU3BOUTCS B IBYX BEPCUSX:
1 - M3T0JIOBbE U U3HOMKBE OJMHAKOBON (DOPMBI € IIYTOBUI[AMHU C OJTHO-
IBETHOI 00MBKOIT WM KPUCTALIaMU Swarovski.

2 - € IIOJIHOCTDI0 MATKOH PaMoil 0€3 yroBuilL.

Kilp}{ilﬁ BBIIIOJIHCH U3 JepeBa M IIOKPLIT IICHOIIOJINYPCTAHOM HI)ICOKOii
MIOTHOCTH.

Pama OCHOBaHUS, OTJEJEHHASI OT M3T0JOBbS, OCHAIEHA M€’

Linge-
CKUMH YIVIOBBIMU lll)O(l)l‘l.'lH!\lll. OﬁCCIIClH'[BélIO]I[I'IMH IPoCTOTY MOH-
TamKa U BO3MO:KHOCTb DPEryJIUPOBATh BBICOTY DPENIETKH, OIYCKasg ee
HA 10 CM OTHOCHTEIHLHO KPas KPOBATH C MIATOM 2 CM. DTO MO3BO.ISET
HCII0JIb30BaTh PEUICTRY .'IIOﬁOI'O THIIA WX U3MEHATDH BBICOTY IIOBEPX-
HOCTHU MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIATD:

- CTAIIMOHAPHYIO PENIETKY C JepeBAHHBIMI ])Ci'il\'ilerl,

- BCTPanBaeMoe COMbE Ha MPY:KIHAX HAa YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIbKO LIS JIBYCHAILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIMHI'-Cali3 yI0OHbII KOH-
Teiinep, 000PYI0BAHHBIN CUCTEMON IBOMHOIO IepeMeleHis I Mpi-
BeJIEHHS MATPACA B TOPU3OHTATBHOE TOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHDI C T~
KOBHCTBIM 3(P(PeKToM.

UmeeTcs Tak:ke (TOTBKO ISl BEPCUH (€3 M3HOKbS € MYTOBHUIAMIT) 0C-

HOBAaHIE-COMbE ¢ OOMBKOI 113 KOKI 110 Ka aJI0ry.
Beuny 0c000ii 00pab0OTKN 00MBKA KaK U3 KOKM, TaK U U3 TKAHU ABJIA-

€TCS HECHEMHOI.

Giroletto con pediera imbottita 10 cm / bedframe with upholstered 10 cm footrest

Kapkac kpoBaTui ¢ MArkumM usHoxsem 10 cm
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Elliott

Design by Giuseppe VIGANO_W 840

Struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenzia-
te. La testata e la base sono caratterizzate da un rivestimento in pelle o
tessuto, rifinite con bottoni a vista posizionati manualmente e singolar-
mente, nelle finiture: cromato lucido, nero opaco, oro chiaro lucido e oro
anticato opaco oppure rivestiti in pelle e, quando possibile, in velluto.
La base giroletto puo essere fornita anche liscia senza bottoni.

La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di ¢cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
1l fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Quando il letto viene posizionato contro una parete vi ¢ la possibilita di
rivestire il retro della testata in pelle con un velluto coordinato.

Data la particolare lavorazione il rivestimento non ¢ sfoderabile.
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Structure in wood covered in multi-thickness polyurethane foam. The
headboard and base are fitted with leather or fabric upholstery, finished
with visible buttons positioned manually and individually, in the finishes:
bright chrome, matt black, bright light gold or matt antiqued gold, or
covered in leather and, when possible, in velvet.

The bed base can also be supplied smooth and without buttons.

The bed base, divided from the headboard, is assembled with metal cor-
ner angles that also allow easy mounting and adjustment of bedspring
height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time. This allows
any type of bedspring to be used, and also permits the height of the mat-
tress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish.

When the bed is positioned against the wall, it is possible to cover the
back of the leather headboard in a coordinated shade of velvet.

Given the particular assembly of the product, the upholstery is not re-
movable.

* . -
‘contenitore / storage base / korTeiirep
240

200
Materasso - Mattress - Matpacsi

*
‘contenitore / storage base / kotTeiirep
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JlepeBAHHDBII  KapKac, TOKPBITHII MTEHOMOINYPETAaHOM  Pas3INIHOI

KecTKoCTH. VI3ro/10Bbe U OCHOBAaHUE UMCIOT KOKAHYIO MM TEKCTIIb-
HYI0 OOMBKY C JEKOPAaTUBHBIMU IIYTOBUIIAMU, YCTAHABIUBAEMBIMU
BPYUHYIO U TI0 OTJAEJABHOCTH, CO CIEAYIONEH OTIETKOIL: TISHIIEBbIN
XPOM, MATOBbIIT UEPHBII, IUIAHIEBOE CBETIOE 30I10TO U MATOBOE COCTA-
PEHHOE 30JI0TO, - WU ¢ TIOKPHITUEM 13 KOKH U, KOIJIA HTO BO3MOKHO,
u3 Dapxara.

”Cplrﬂ\,lc'l'])}l.lhllaﬂ paMa MOKET IIPeJoCTABAATHCA B IVIAAKOM BapHaHTe
0€3 myroBuIlL.

Pama OCHOBAHUS MOKET MPETOCTABIATHCS TAKKE B IJIATKOM BaDUAHTE
0€e3 1yroBuil.

Pama OCHOBaHUS, OTJEJEHHAS OT M3T0JOBbs, OCHAIIEHA MeTALIHIe-
CKHMU YIJIOBBIMH DPOMUISAME, 00€CHeUNBAIIINMU POCTOTY MOH-
Taxma M BO3MOKHOCTL PEryJnpoBaTh BBICOTY PEIIETKH, OIYCKad ee
HA 10 CM OTHOCHTEIHHO KpPas KPOBATH C IIATOM 2 CM. JTO MO3BOJIHET
HCIOJIb30BATD PEIIETKY JTH000r0 THIA UM U3MEHSTH BBICOTY HOBEPX-
HOCTH MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIAT:

- CTAIMOHAPHYIO PCHUICTKY € ACPEBAHHBIMIT PEiTKamIL,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha NPYKIHAX Ha YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIBKO /IS JIBYCITAIbHBIX BEPCUIT 1 BEPCUI KMHT-Cali3 Y00 HbIN KOH-
Teitnep, 000PYI0BAHHBII CHCTEMOIT IBOITHOTO IEPEMEIICHUS LIS IPU-
BeJIEHHA MATPACA B TOPUBOHTAIBHOE TOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHBI C TIEI-
KOBHMCTBIM (P (EeKTOM.

B c/1ydae yCTAaHOBKU KPOBATH Y CTEHbI 33/ [HAA CTOPOHA KOKAHOIO U3
TOJIOBbSI MOZKET 00TATUBATHCH OAPXATOM B TOH.

BBy 0c000ii 00paboTKI 00OMBKA AB/ISCTCH HECHEMHOIL.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Elegant

Design by Giuseppe IASPARRA_Serie 342

1l sistema di Boiserie Elegant ¢ caratterizzato da molteplici modularita
che permettono di arredare 'ambiente attraverso le eleganti finiture e di
rivestire pareti di living room e bedroom.

Le finiture dei pannelli sono in pelle P.3 Suede.

I profili terminali sono in alluminio:

- oro brillante,

- oro champagne brillante,

- platino opaco,

- bronzo satinato opaco,

- brillante,

- elettrocolore moro brillante,

- elettrocolore nero opaco.

L'elemento caratterizzante ¢ il vano centrale che percorre linearmente la
lunghezza della parete e impreziosisce il vano con eleganti inserti illumi-
nati da luce LED diffusa. Le varianti sono polimateriche:

- inserto rivestito in pelle P.3 Cat. Suede effetto 3D con decoro “Diamond”
0 “Sequence” in rilievo,

- inserto in marmo a campionario,

- inserto in specchio sabbiato decoro “Diamond” o “Sequence” retroil-
luminato dimmerabile,

- inserto in onice avorio retroilluminato dimmerabile.

Moduli senza inserto / Modules without inserts / Mogynv 6e3 BcTaBku

The Boiserie Elegant System has many modular features that make it
perfect for furnishing the home with elegant finishes and covering living
room and bedroom walls.

Panels are finished in P.3 Suede leather.

End profiles are in aluminium:

- bright gold,

- bright Champagne gold,

- matt platinum,

- matt satined bronze,

- bright,

- bright electrocolour dark brown,

- matt electrocolour black.

The main feature is the central compartment that runs along the entire
length of the wall and embellishes the compartment with elegant inserts
illuminated with soft LED light. Variants come in many materials:

- insert covered in P.3 leather Cat. Suede with 3D effect with “Diamond”
or “Sequence” decoration in relief,

- mirror insert with etched “Diamond” or “Sequence” decoration,

- insert in marble from the range,

- insert in backlit ivory onyx.

Moduli con inserto / Modules with inserts / Mogynn co BcTaBkoit

Cucrema Oyazepu Elegant orTimyaeTcss MHOTOUHCICHHBIMI MOJIY.Ib-
HBIMH PEIICHUAMM, T03BOJILIONMMI YKPACUTL HHTEphep O/1arogaps
3JICTAHTHBIM OT/ICJIKAM 1 JICKOPUPOBATH CTEHBI TOCTUHOI U CHAJIBHI.
[anesn UMeI0T 0T/IeaKY 13 Ko:kn P.3 Suede. KoHiieBbie POMUIN BbI-
T10JIHEHDBI U3 ATIOMUHUA:

- IJIAHIEBOE 30/10T0,

- IJIHIEBOE 30.10TO OTTeHKa lllamMitanckoro,

- MaTOBad ILIATHHA,

- MaToBas CATHHIPOBAHIAS OPOH3a,

- IJIFIHIEBOE,

- KODUYHEBBIN IISHIIEBBII (3JIEKTPOOKPACKA),

- YEePHBII MATOBBIH (3JICKTPOOKPACKA).

OT/INYUTEIBHBIM 3JIEMEHTOM ABJIACTCH IEHTPATbHAA HUIIA, KOTO-
pasi JIMHEIHO repecekaeT CTeHy o JITIHE, J0MOTHAACH HICTaHTHBIMI
BCTaBKaMH, OCBCIIEHHBIMH PACCEAHHBIM CBETOOTHBIM CBETOM. B Ba-
PUAHTAX COUYETAIOTCH PA3JINYHbIC MATEPUAIDL:

- BCTaBKa C Ko:kanoii o0uekoii P.3 kar. Suede ¢ addexrom 3D, ¢ pe-
Jbed M 1ekopou “Diamond” min “Sequence”.

- BCTaBKa M3 3€PKa/Ia, MOABEPIHYTOrO MECKOCTPYITHOI 00padoTke, ¢
nexopom “Diamond” wm “Sequence”,

- BCTABKA U3 MPaMopa 110 KaTajaory,

- BCTABKA 113 OHUKCA 1IBETA CIOHOBOI KOCTH C TI0JICBETKOIL.
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Con l'aggiunta del suo letto coordinato, la boiserie Elegant, riesce a ve-
stire anche una camera da letto. Il letto si caratterizza per la testata, inte-
grata nella sua boiserie, dando cosi continuita alla parete di fondo della
stanza da letto. La testata ¢ in legno ricoperta in poliuretano espanso a
densita media con rivestimento fisso. Base giroletto in legno ricoperto in
poliuretano espanso ad alta densita, con una cornice al centro in metallo
cromato nelle finiture: oro chiaro lucido, oro Champagne opaco, cromato
lucido, cromo nero lucido, bronzo satinato opaco.

La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare l’altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Data la particolare lavorazione il rivestimento non ¢ sfoderabile.

When the coordinated bed is added, the Elegant boiserie wall panel can
even furnish a bedroom. The bed has a headboard, integrated into the
boiserie, gives continuity to the bedroom wall. The headboard is in wood
covered in medium density polyurethane foam with fixed upholstery.
Bed base in wood covered in high density polyurethane foam, with a
cornice at the centre in chromed metal in the finish: bright light gold,
matt Champagne gold, bright chrome, bright black chrome, and matt
satin bronze. The bed base, divided from the headhoard, is assembled
with metal corner angles that also allow easy mounting and adjustment
of bedspring height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time.
This allows any type of bedspring to be used, and also permits the height
of the mattress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish.

Given the particular assembly of the product, the upholstery is not
removable.

EXAMPLE
Composizione angolare soggiorno / Corner living room composition / Yrnosasi KoMno3uuus 47151 rOCTUHOM
1 45 90 90 13 313 90 90 90 90 90 90 90 45 1
— Dt — — —
3 270
; - -
: -
; n.2: 3xM45
; .5: 190+2xM90
; : 1180 (onyx)+4xM90
239 ' 689
EXAMPLE EXAMPLE

Composizione lineare / Linear composition / Komnoauuusi nnHeiHbii

1 90 90 90 90 1

Composizione con letto / Bedroom composition / Komnoauuus Ansi cnansHn

1 45 90 920 20 920 45 1

pe.68

byasepn Ll(‘ Jant MOzKeT JONOIHATHCH KPOBATDHIO, O3B0/ TAKIM 00-
pasoMm 00.1a4NThH JazKe CIaJbHIO. |\])()Hll'[']) OTJINYZ

2T U3T'0J10BbE, YTO-
IUICHHOE B Oyazepu, UTO MPHJIACT CTEHE CHAJbHI [EJ0CTHBIN Xapak-
Tep. VI3ros10Bbe BBITOIHEHO U3 ICPEBA 1 HOKPBITO MEHOTIOIIYPETAHOM
cpeIHel II0THOCTH ¢ HECHhEMHOM 00MBKOM. PaMa 0CHOBAaHUS BBIIO.I-
HEeHA 13 IePeBa, TIOKPHITOTO TEHOOJINYPETAHOM BBICOKOI ILIOTHOCTH,
U nMeeT 00pamMiIeHNe B IEHTPE 13 XPOMUPOBAHHOTO METAILTA CO CIETy-
T01IEI OTICIKOI: IVIAHIEBOE CBETIOC 30J0T0,

MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [IIaMITAHCKOT0, TISAHIIEBBIIT XPOM, [ISHIEBbIIT
YEPHBIIT XPOM, MATOBAs CATHHUPOBAHHAS OPOH3a.

Pama OCHOBAHUHA, OTACJCHHAA OT HU3I'0JIOBb, OCHAIICHA MCTAaJAJInYe-
CKHMU YIJIOBBIMH NPOQUIAME, 00€CHeUnBAIIIUMU POCTOTY MOH-
Ta:Ka U BO3MO:KHOCTD DPEryJIUPOBATH BBICOTY DPENICTKH, OIYCKas ee
Ha 10 CM OTHOCHUTEJIbHO Kpad KpoBaTH C LIAroM 2 CM. DTO0 1103Bo.IsIEeT
HCIO0JIB30BATH PENIETKY JI00O0T0 TUTIA WIN U3MEHATDH BBICOTY TTOBEPX-
HOCTHU MaTpaca.

B ocHoBaHuE MOZKHO IoMeIaThb:

- CTAIIMOHAPHYIO PEHIeTKY € JePeBAHHBIMU PeITKaMIL,

- BCTpanBaeMoe cOMbe Ha MPY:KIHAX HAa YDOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIHKO JIJIf JIBYCIIAJILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIHT-Caii3 y100HbII KOH-

TeitHep, 000PYI0BAHHBII CHCTEMOIT IBOITHOTO MIEePEeMEIICHUS /I TPU-

BEJCHHUA MaTpaca B TOPU30HTAIBHOEC I10JIOKCHHE.

,III() l\'()"'l'elillel)'d BBIITOTHEHO U3 .I‘Ll\Il[II]I[)()H'dllll()l.i JPEBECUHBI C 1Ie/1-
KOBHCTBIM 3P EKTOM.
BBujty 0c000ii 00paboTKN 0OMBKA SBJIACTCH HECHEMHOIL.

vano inserto / Insert compartment
HULa [J1s1 BCTaBKu

testata letto imbottita / Upholstered headboard
MSIrkoe n3rosioBbe Kposatu

0070770 «
7 Z Z 7 Z letto coordinato / Coordinated bed
KpoBaTb U3 0fHOU cepumn
]
( ) n.2: 3xM45 )
n.2: 1180 (marble)+4xM90 [ 1 n.2: 2x190+2xM90-+headboard )
362 452

EXAMPLE
Composizione con letto / Bedroom composition / Komnoauyus ans cnansHn

1 920 90 90
7 //

)

[ 1

n.2: 1180+headboard

362

*Kit profili terminali / End profile
KoMnieKT OKOHeYHbIX npogunen

vano inserto / Insert compartment
HuLWa Ans BCTaBKu

testata letto imbottita / Upholstered headboard
MSIrkoe U3rosioBbe KpoBaTu

letto coordinato / Coordinated bed
KpoBaTb 13 O[HOW cepumn

«
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Grace

Design by Giuseppe VIGANO_W 825

Letto con testata in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta den-
sita. Rivestimento della testata con lavorazione artigianale “Capitonné”
con i boltoni in tinta unita o in alternativa con cristalli “Swarovski”.

Base giroletto in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta densita.
La base giroletto, separata dalla testata, ¢ predisposta con angolari in La
base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari di
metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il posizio-
namento e l'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di ¢cm 10 con
regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipologia di
rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caralterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche la base sommier rivestita in pelle, tessuto o velluto a
campionario.

Possibilita di rivestire il retro della testata in pelle con lo schienale in
velluto coordinato.

Data la particolare lavorazione, il rivestimento, sia in pelle che tessuto,
non ¢ sfoderabile.
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Headboard in wood covered in high density polyurethane foam. The
headboard is finished with handcrafted “Capitonné” tufted upholstery
with plain coloured buttons or Swarovski crystal buttons.

Bed base in wood covered in high density polyurethane foam.

The bed base, divided from the headhoard, is assembled with metal cor-
ner angles that also allow easy mounting and adjustment of bedspring
height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 cm at a time. This allows
any type of bedspring to be used, and also permits the height of the mat-
tress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish. Also available, a sommier base covered in leather, fabric or velvet
from the range.

Option to cover the back of the headboard in leather with the back panel
in coordinated velvet.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is
not removable.
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KpoBarh ¢ AePEBAHHDBIM U3TOJ0BHEM, HOKDPBITHIM MEHOMOIITYPETAHOM
BBICOKOH ILIOTHOCTH.

OO0MBKA UBLOI0OBbA NMEET OTE/IKY KallUTOHE ¢ OJHOIBETHBIMU IyT0-
BUIIAMU IJIH ¢ KpUCTALIaMu Swarowski.

,‘VICDCBHIIH&IH paMa OCHOBAaHMUA ITOKPbITA IICHOIIOJINYPECTAHOM BhICOKOi"I
IIOTHOCTH.

PaMa OCHOBaHUSI, OT/ICICHHAS 0T U3I0I0BDS, OCHAIEHA ME!

Lige-
CKUMHU YIVIOBBIMH lll)O(l_)l"l.IHerl. OﬁCCIIClII‘[BL\}OIIIH\II'I 1IPpoCTOTY MOH-
TawKa ¥ BO3MO:KHOCTb PEryJIUPOBATh BBICOTY DENIETKU, OIyCKas ee
HA 10 CM OTHOCHUTEIHLHO KPasi KPOBATH C MATOM 2 CM. DTO TTO3BOJIAET
HCII0/Ib30BATH PEUICTRY .|10601'0 TUIIA WX UBMEHATDH BBICOTY ITIOBEPX-
HOCTH MaTpaca.

B 0CHOBaHIE MOKHO [TOMEIIATD:

- CTAllMOHAPHYIO PENIeTRY C JepeBAHHBIMI ])Ci"ﬂ\'a\lbl,

- BCTPANBAEMOE COMbE HA MPYKIUHAX HA YPOBHE OCHOBAHIIS,

- TOJDBKO JUIS JBYCHAIbHBIX BEPCHil U BEPCHil KUHI-CAii3 y100HbII
KOHTEIiHep, 000PY/I0BAHHbII CHCTEMOIT IBOHOTO IepeMeneHus s
MPUBEIEHIS MATPACa B TOPU30HTATHLHOE TIOI0KEHIE.

JIHO KOHTEITHePa BBIIOJIHEHO U3 JAMIHUPOBAHHON IPEBECUHBI C IIeJI-
KOBUCTBIM 3D (deKToM.

MeeTcs TakiKe OCHOBAHHE-COMbE ¢ OOMBKOI 13 KOKU, TKAHU WIN
fapxara 1o Karaiory.

3ajiHAA YacTh M3LOJOBbS MOMKET ObIThH 06'1‘}1]1)"1‘2] KOKell, a CIHMHKa

0apXaToM B TOH.
Beuy 0co00ii 00padOTKN 00MBKA KaK M3 KOKM, Tak 1 U3 TKAHHU SB-
JIETCH HeChEMHOIL.



Helmut

Design by Giuseppe VIGANO_W 820

Letto con testata in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta den-
sita. Il rivestimento della testata ¢ trapuntato a rombo. Il retro ¢ senza
trapuntatura e, nella versione rivestita in pelle, ¢ in velluto in tinta.

Le borchie della struttura sono in metallo nelle finiture: nero, cromato
lucido, oro, oro anticato o rivestite in tinta unita.

Base giroletto in legno ricoperta in poliuretano espanso ad alta densita.
La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche la base sommier rivestita in pelle, tessuto o velluto a
campionario.

Data la particolare lavorazione, il rivestimento, sia in pelle che tessuto,

Headboard in wood covered in high densily polyurethane foam. The
headboard cover is quilted with a diamond-shaped pattern. The back is
not quilted, and the back of the leather covered model is in matching
velvet. The studs on the frame are in metal in the finishes black, polished
chrome, gold, antiqued gold, or covered in a plain colour.

Bed base in wood covered in high density polyurethane foam.

The bed base, divided from the headboard, is assembled with metal cor-
ner angles that also allow easy mounting and adjustment of bedspring
height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time. This allows
any type of bedspring to be used, and also permits the height of the mat-
tress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish. Also available, a sommier base covered in leather, fabric or velvet
from the range.

Given the special manufacturing process, fabric or leather upholstery is

pg.42

JIepeBAHHOE M3T0I0BHE TMOKPHITO BCHEHEHHBIM TTOJIYPETAHOM BBICO-
Koli 1oTHOCTH. OOUBKA U3T0/I0BbS ICKOPUPOBAHA IIPOLINBKOIL B BU/IC
pomoba. OOMBKA 3a/IHEli CTOPOHBI He MMeeT MPOIIMBKIL B BepcHn ¢ Ko-

“KAHOI 0OMBKOI 3/[HSIsl CTOPOHA O0TSHYTA 6apXaTOM B TOH.

3aKJIenKu Kapkaca u3roTOBJICHBI U3 METAJLIAa 1 UMCIOT CJICIVIONYI0 OT-
JCJIRY: ‘leIII)IIUI, LJISTHIIEBBII XpoM, 30JI0TO, CTAPUHHOE 30/I0TO - WJIN
OJIHOIIBETHYIO ()6HBI{_V.

,“IC])(‘,BHI[IIZ!}I paMa OCHOBAaHMUA ITOKPLITA ITCHOIIOINYPETAHOM HI)ICOKOi'i
ILIOTHOCTU.

Pama ocnoBanus, oTaeeHHASA OT M3I0J0BLA, OCHALICHA METa/LImde-
CKUMMH YIVIOBBIMU lll)O(l)l"l.lHerl. OﬁC(’IIClIL[BHIOIIIHer[ IIPpoCTOTY MOH-
T

Ka M BO3MOKHOCTB PEryJIMpPOBaTh BBICOTY PEUIETKM, OIyCKad ee
Ha 10 CM OTHOCUTEJIBHO Kpasg KPOBATH € LIAOM 2 CM. DTO M03BOJIACT
HCIO0JIb30BATH PEIIETKY JI000r0 THIIA WM U3MEHATH BHICOTY MOBEPX-
HOCTH MaTpaca.

B ocHOBaHME MOKHO ITOMENATD:

- CTAIMOHAPHYIO PENIETKY C ICPEBAHHBIMU PEiTKaMi,

- BCTpanBaeMoe cOMbe Ha IPYKIMHAX HA YDOBHE OCHOBAHUA,

- TOJIHKO LIS JIBYCIIAILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIHI'-Cali3 yI00HbIIT KOH-

TeitHep, 000PY/I0BAHHBII CHCTEMOIT IBOITHOTO MepeMelieHus /LI pi-

non ¢ sfoderabile. not removable. Be/ICHUA MaTpaca B rOPU30HTAIBHOE HOI0KCHIUE.
JIHO KOHTeITHepa BBIIIOJIHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHBI C TIeJI-
KOBUCTBIM 3(PPEKTOM.
Meercs TakiKe OCHOBAHNE-COMbE ¢ OOMBKOIL 113 KOKHU, TKAHU WJIN
fapxara 110 KaTajaory.
BBty 0co00ii 06padOTKN 00MBKA KaK U3 KO:KH, TaK U U3 TKAHN He-
CbeMHAf.
i
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TECHNICAL NOTES



Heron

Design by Giuseppe VIGANO_W 805

Testata in multistrato di faggio ricoperta in poliuretano espanso a quote
differenziate.

Base giroletto, in multistrato di faggio, ricoperta in poliuretano espanso
ad alta densita.

La base giroletto, separata dalla testata, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo I'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- larete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche la base sommier rivestita in pelle, tessuto o velluto a
campionario.

Possibilita di rivestire solo il retro dello schienale in velluto coordinato
al colore delle pelle.

I rivestimenti in pelle e tessuto, per la sua particolare lavorazione, non
sono sfoderabili.

Bed head in beech multilayer, covered with polyurethane foam in differ-
ent thicknesses.

Bed structure in beech multilayer, covered with high-density polyure-
thane foam.

The bed base, divided from the headhoard, is assembled with metal cor-
ner angles that also allow easy mounting and adjustment of bedspring
height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 cm at a time. This allows
any type of bedspring to be used, and also permits the height of the mat-
tress level to be changed.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves,
- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container

with two mechanisms to bring the mattress base to a level position.

The bottom of the container is in laminated wood with a silky surface
finish. Also available, a sommier base covered in leather, fabric or velvet
from the range.

Option to cover only the back of the back panel in velvet, colour coor-
dinated with the leather.

Given the special manufacturing process, both the fabric and leather
upholsteries are not removable.
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M3ro/1oBbe 13 MHOTOCTOIHOTO 6_\'}{21, IIOKPBITO BCIICHCHHBIM I10JINYPEe-
TaHOM D‘dll.'ll'I‘IIIOi"I TOJIIIMHBI.

OcHoBaHue I1nepuMerpa us MHOTOCJIOHHOTO OyKa, MOKPHITO BCIIEHEH-
HBIM I10JIMYPETAaHOM BBICOKOI ILIOTHOCTH.

Pama ocHOBaHMA U3 V\,IIIOI'OC.IOI:iIIOl'O 6)’}(2], IIOKPBITA IICHOIIOINYpEeTa-
HOM BBICOKOI ILTOTHOCTIL.

Pama ocHOBaHUd, OT/CJICHHAA OT U3T0JI0BbI, OCHAIICHA ME

Lige-
CKUMH YIVIOBBIMU IIl)O(l)".'lHMIl, OﬁCCIIClH'IBélIO]I[I'IMH IIPoOCTOTY MOH-
TamKa U BO3MO:KHOCTb DEryJIUPOBATH BBICOTY DPENIETKH, OIYCKasg ee
HA 10 CM OTHOCHTEIHLHO KpPas KPOBATH C MIATOM 2 CM. DTO MO3BO.ISET
HCII0JIb30BATh PCIICTRY .'IIOﬁOI'O THUIIA LW U3MCHATDH BBICOTY ITOBEPX-
HOCTHU MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIAT:

- CTAIMOHAPHYIO PENIETKY C I€PEBAHHBIMU PeiiKaMi,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha MPY:KINHAX HAa YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIbKO IS JIBYCHAILHBIX BEPCUIT  BEPCHIT KIMHI'-Cali3 yI00HbIIT KOH-
Teiinep, 000PYI0BAHHBIN CUCTEMON IBOWHOIO ITepeMeIeHs LI Mpu-
BeJIEHHS MATPACA B TOPUBOHTATBHOE TOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHDI C I~
KOBHCTBIM 3(P(PeKToM.

MeeTcs Tak:Ke OCHOBAHIE-COMbE € OOMBKOI U3 KOKU, TKAHU WIH
Gapxara 110 Kar:

JI0TY.
B0O3MO:KHOCTD OT/ICIKH TOJIBKO 32/IHEli CTOPOHBI CIIMHKN HapXaTo)

COOTBETCTBHU C IIBETOM KOZKIL.
BBujty 0c000ii 00pab0oTKN 00MBKA 113 TKAHI 1 KOZKI HECHEMHAS.



Kubrick

Design by Giuseppe VIGANO_W 835

Struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a doppia densita, ri-
gida sulla struttura, media nella testata. La base giroletto, separata dalla
testata, ¢ assemblata mediante angolari di metallo che consentono un
semplice montaggio e permettono il posizionamento e l'altezza della
rete, abbassandola dal bordo letto di ¢cm 10 con regolazioni ogni ¢cm 2,
permettendo I'inserimento di qualsiasi tipologia di rete o modificare I'al-
tezza del piano del materasso.

1l basamento ¢ in metallo verniciato a polvere, nei colori bronzo o nero.
Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conlteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

I possibile rivestire il retro della testata in pelle con un velluto coor-
dinato.

Data la particolare lavorazione il rivestimento non ¢ sfoderabile

Wood structure covered in double density polyurethane foam, firm on
the structure, medium density near the headboard. The platform base,
divided from the headboard, is assembled with metal corner pieces that
also allow easy mounting and adjustment of bedspring height, to lower
it 10 cm under the bed edge 2 cm at a time.This allows any type of bed-
spring to be used, and also permits the height of the mattress level to be
changed.

The base is in powder coated metal in the colours bronze or black.

The base can accommodate:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position. The
bottom of the container is in laminated wood with a silky surface finish.
The back of the leather headboard can be covered in coordinated velvet.
Given the particular assembly of the product, the upholstery is NOT re-

movable.
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JIepeBAHHBIIT KAPKAC MOKPBIT TEHOIIOIIYPETAHOM JBONHOI ILI0THO-
CTH, KCCTKIM Ha KapKace ¥ CPEJHUM B U3r0JI0BbE. Pama OCHOBAaHUS,
OTJIeJIEHHAsA OT UBLOJIOBbS, OCHANIEHA METALIMYECKHUMHU YLJIOBBIMU
MPOQUIAMI, 00ECIIEUNBAIOIIMI POCTOTY MOHTAKA U BO3MOKHOCTD
PEryJimpoBaThb BbICOTY PCHICTKH, OIIyCKad €¢¢ Ha 10 CM OTHOCHTC/IBHO
Kpasg KPOBaTH C MIATOM 2 CM. DTO MO3BOJIFAET UCIOIb30BATH PEIETKY
1000T0 THITA UK UBMEHSTH BHICOTY TOBEPXHOCTH MAaTPACA.
MeTa/mmyeckoe 0CHOBAHIE OKPANIEHO ITOPONIKOBOM KPACKOM OPOH30-
BOI'O WJIM YEPHOTO [IBETA.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIATD:

- CTALMOHAPHYIO PEIICTKY C JICPEBAHHBIMU PEiiKaMiL,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha MPY:KIHAX Ha YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIHKO JIJIST JIBYCIAILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KIHI'-Cali3 yI00HbII KOH-
Teiinep, 000PYI0BAHHBIN CUCTEMON JIBOHHOIO IepeMeleHs g Mpu-
BeJIEHHS MATPACA B TOPU30HTATLHOE TOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIIOJHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHDI C TIEJI-
KOBHUCTBIM 3((PEKTOM.

3a/IHAA CTOPOHA KO:KAHOTO H3T0I0BbS MOZKET ObITH IIOKPHITA Hapxa-
TOM B TOH.

BBy 0co60ii 00paboTKN 00MBKA AB/ISETCA HECHEMHOI.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Mustl

Design by Giuseppe VIGANO_W 800

Testata in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate.
Rivestimento testata in pelle o tessuto accoppiato con Dacron ed assem-
blata con finitura “Capitonné”, con bottoni rivestiti nello stesso materiale
del rivestimento o, in alternativa, con cristalli “Swarovski”. Data la parti-
colare lavorazione della testata, il rivestimento, sia in pelle che in tessuto,
non ¢ sfoderabile. Base giroletto, in multistrato di faggio, ricoperta in
poliuretano espanso ad alta densita. Il rivestimento della base in tessu-
to ¢ sfoderabile senza bottoni. La base giroletto, separata dalla testata, ¢
assemblata mediante angolari di metallo che consentono un semplice
montaggio e permettono il posizionamento e l'altezza della rete, abbas-
sandola dal bordo letto di cm 10 con regolazioni ogni cm 2, permettendo
I'inserimento di qualsiasi tipologia di rete o modificare Ialtezza del piano
del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Disponibile anche la base sommier rivestita in pelle, tessuto o velluto a
campionario.

Possibilita di rivestire solo il retro dello schienale in velluto non trapun-
Lalo coordinalo al colore delle pelle.

Headboard in wood covered in multi-thickness polyurethane foam. Up-
holstered in leather or fabric bonded with Dacron and assembled with
“Capitonné¢” handcrafted technique, with plain coloured buttons or
“Swarovski” crystal buttons. Given the special manufacturing process
of the headboard, fabric or leather upholstery is NOT removable. Bed
platform base, in beech multilayer wood, covered in high density pol-
yurethane foam. The fabric upholstery of the base is removable without
buttons. The platform base, divided from the headboard, is assembled
with metal corner pieces that also allow easy mounting and adjustment
of bedspring height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time.
This allows any type of bedspring to be used, and also permits the height
of the mattress level to be changed.

The base can accommodate:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting flush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base to a level position. The
bottom of the container is in laminated wood with a silky surface finish.
Also available, the sommier base upholstered in leather, fabric or velvet
from the range.

ILis possible to have only the back of the backrest covered in velvel, with-
out quilting, coordinated with the colour of the leather.
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JlepeBAHHOE M3T0J0BbE, MOKPBITO BCIICHEHHBIM IOJUYPETAHOM DPas3-
JIMYHOM TOTIIHBL. OOMBKA U3r0JI0BbS U3 KOKU WIH TKAHU B COUETa-
HUU ¢ MaTepuaaoMm Dacron u B cOOpKe ¢ OT/ICJTKOI KalluToHe, ¢ Iyro-
BHIIAMH, OOTAHYTBIMU TAaKHM K€ MaTEPHAJIOM, Kak U 00UBKA, WM C
KpucTaiaMu «Swarovski» B KauecTse albTepHATHBbI.

BButy 0c000ii (hOPMBI B3r0JI0BLA 00MBKA KAK U3 KOKH, TAK 1 U3 TKAHN
HeC'heMHas.

Pama ocHOBaHUS 113 MHOTOCJIOIHOr0 OYKa, IIOKPbITa
TICHOTIO/IIYPETAHOM BBICOKOI ILIOTHOCTI. OOUBKA OCHOBAHIS 13 TKA-
HU ChbeMHad 0e3 Iyrouil. PaMa 0CHOBAHUA, OT/IeJICHHAA 0T U3T0T0BbA,
OCHAII[CHA METALINYCCKIMI YIVIOBBIMU IPOMIIAMI, 00ecIieunBan-
MM IIPOCTOTY MOHT:

Ka U BO3BMOYKHOCTH PETYIUPOBATH BBICOTY
PEIIETKH, ONYCKAsd €€ Ha 10 CM OTHOCHTEIHLHO KPas KPOBATHU C MIATOM
2 CM. DTO 03BOJIIET UCII0Ib30BAThH PEUIeTKY .IIO()OI'O TUIA U U3Me-
HATH BHICOTY TIOBEPXHOCTH MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIAT:

- CTAIIMOHAPHYIO PEUIETKY C JepeBAHHBIMI ])Ci'il\"derl,

- BCTPanBaeMoe COMbe Ha MPY:KIHAX HA YPOBHE OCHOBAHUS,

- TOJIHKO IS JIBYCHAILHBIX BEPCUI I BEPCHIT KIHI'-Cali3 yI00HbII KOH-
Teiinep, 000PYI0BaHHBIN CUCTEMON IBOWHOIO IepeMeleHs LI Mpi-
BE/IEHHS MATPACA B TOPU3OHTATLHOE MOJI0KEHUE.

JIHO KOHTEITHEPa BBIIIOJIHEHO U3 JTAMUHUPOBAHHOI IPEBECUHBI C T~
KOBHCTBIM 3(P(PeKkToM.

MeeTcs TaK:Ke OCHOBAHIE-COMbE € OOMBKOI U3 KOKU, TKAaHU WIN
fapxara 110 KaTaJory.

B03MO:EHOCTD OTIEIKN TOJbKO 32/ JHEl CTOPOHBI CIIMHKH §apXaToM
6€3 MPOCTEKKH B COOTBETCTBHH € I{BETOM KOZKIL



Napoleon

Design by Giuseppe VIGANO_W 810

Struttura in multistrato di faggio ricoperta in poliuretano espanso a quo-
te differenziate. La cornice perimetrale ¢ realizzata a mano, in abbina-
mento al rivestimento, o nei diversi materiali del campionario.

Lo schienale ha una finitura “Capitonné” con bottoni in tinta unita o in
alternativa in cristalli “Swarovski”

La base girolelto, separata dalla lestala, ¢ assemblata mediante angolari
di metallo che consentono un semplice montaggio e permettono il po-
sizionamento e I'altezza della rete, abbassandola dal bordo letto di ¢cm 10
con regolazioni ogni cm 2, permettendo 'inserimento di qualsiasi tipolo-
gia di rete o modificare I'altezza del piano del materasso.

Nella base ¢ possibile inserire:

- la rete fissa con doghe in legno,

- il sommier a molle da incasso a filo base,

- solo per la versione matrimoniale/King size, un pratico vano conteni-
tore caratterizzato da due movimenti per portare il materasso in piano.
11 fondo del contenitore ¢ in legno laminato effetto seta.

Data la particolare lavorazione, i rivestimenti, sia in pelle che in tessuto,
non sono sfoderabili. Possibilita di rivestire solo il retro dello schienale
in velluto non trapuntato coordinato al colore delle pelle.

Pediera imbottita 20 cm / Upholstered footrest 20 cm / Msirkoe usxoxse 20 cm

360

Frame in beech plywood, covered in mulli-thickness polyurethane
foam. The perimeter border is finished by hand, to match the uphol-
stery or in different materials available in the sample selection. The
backrest has a “Capitonne” pattern, with buttons in plain colour or with
Swarovski crystals.

The platform base, divided from the headboard, is assembled with met-
al corner pieces that also allow easy mounting and adjustment of bed-
spring height, to lower it 10 cm under the bed edge 2 ¢cm at a time.This
allows any type of bedspring to be used, and also permits the height of
the mattress level to be changed.

The base can accommodate:

- a fixed bedspring with wood staves,

- the sommier spring base for bed bases fitting {lush with base,

- Only for the queen/king-sized model, a practical storage container
with two mechanisms to bring the mattress base Lo alevel position. The
bottom of the container is in laminated wood with a silky surface finish.
Given the special manufacturing process of the headboard, fabric or
leather upholstery is NOT removable. It is possible Lo have only the back
of the backrest covered in velvet, without quilting, coordinated with the
colour of the leather.

pg.46

Kapkac 13 MHOTOCJIOITHOTO OYKa, TIOKPBIT BCIIEHEHHBIM MO THYPETAHOM
])Ell}.'”l‘lllOii KeerTkocTu. Pama 1o ICPUMECTPY M3I'0OTOBJICHA BPYYHYIO M
coueTaeTcsa ¢ 00MBKOI JIMBAHA WM HOKPBIBAETCH PA3IMUHBIMU MaTe-
pHATAMU COTVIACHO HAOOPY 00pasioB. CIIMHKA MMEET OTIEIKY Kari-
TOHE C OJHOUBCTHBIMH ITYTOBUIIAMM MM ¢ KPUCTALIAMMI <<s\\'lll'()\'$l\'i>’.
Pama OCHOBaHUS, OTJAEJEHHAS OT M3T0JOBbs, OCHAIIEHA MeTaLIHIe-
CKHMU YIJIOBBIMH NPOMUIAME, 00€CHeUNBAIOIINMU POCTOTY MOH-
Taka 1 BO3MOAKHOCTDH PEryJINpOBaThb BbICOTY PCIICTKM, OIyCKad c¢
HA 10 CM OTHOCHTEIBHO Kpasg KPOBATH € IATOM 2 CM. DTO MO3BOJIAET
HCHOJIB30BATD PENIETKY JI000r0 TUITA WX H3MEHSATDH BHICOTY TTOBEPX-
HOCTH MaTpaca.

B ocHOBaHIE MOKHO TIOMEIIAT:

- CTAIIMOHAPHYIO PEIIETKY € ICPEBIHHBIMU PEKAMI,

- BCTPanBacMoO€ COMbE Ha NPYKUHAX HA YPOBHE OCHOBAaHUA,

- TOJIBKO /11 IBYCIIAJILHBIX BEPCUIT 1 BEPCHIT KITHT-Caii3 y100HbIi KOH-
TeitHep, 000PYI0BAHHBII CHCTEMOIT JIBOITHOTO I1ePEMEIIEHUS LIS IIPU-

BeJCHUA MaTpaca B rOpU30HTAIBHOE I10I0KEHHE.

JIHO KOHTEHHEPa BBIOTHEHO 3 JTAMUHIPOBAHHOIN TPEBECUHBI C HIEI-
KOBHCTBIM 3D EKTOM.

BBty 0co00ii 00padoTKI 00MBKA KAK U3 KOKIL, TaK U U3 TKAHU He-
cbeMHafA. Bo3Mo:KHA 00IBKA TOJBKO 3a/IHEI CTOPOHBI CIIMHKN 0ap-
XaToM 63 MPOIINBKH, COUCTAIOMIMMCS 110 I[BETY € KOKCIi.
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1
Materasso - Mattress - Marpacss

Panca contenitore / Bench with storage space / Ckambsi-KOHTeliHep

245/225
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NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Yume

Design by Margherita FANTI_W 815

Struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate.
La testata e la base sono separate mediante un comodo aggancio per fa-
cilitare il trasporto ed il montaggio.

Nella base ¢ possibile inserire la rete fissa con doghe in legno.

Data la particolare lavorazione della struttura I'altezza della rete non ¢
regolabile e non ¢ possibile I'inserimento del vano contenitore.

Anello di finitura alla base del letto in metallo, nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 00 rosa 0paco.

Possibilita di rivestire solo il retro dello schienale in velluto coordinato
al colore delle pelle.

1l rivestimento in pelle e tessuto non ¢ sfoderabile.

112
\ J ‘ :
255 255
———200 —— 200
Materasso - Mattress - Marpacs! Materasso - Mattress - Marpacsi
112
\fj ‘ k d
235 255

— 180
Materasso - Mattress - Marpacss

195 255

140
Materasso - Mattress - Marpace!

20
Materasso - Mattress - Marpacs!

200 —————
Materasso - Mattress - Marpacsi

Frame in wood covered in multi-thickness polyurethane foam.

The headboard and base are separated with a convenient hook fastening
to make transportation and assembly easier.

The bed base can hold:

- a fixed bedspring with wood staves.

Given the particular manufacturing process, the springs height is not
adjustable and this product cannot accommodate the storage comparl-
ment. Metal finishing ring on the base available in the finishes:

- bright light gold

- matt Champagne gold

- bright chrome

- bright black chrome

- mall satin bronze

- bright pink gold

- matt ping gold

Itis possible to have only the back of the backrest covered in velvet co-
ordinated with the colour of the leather.

Leather and fabric upholstery is not removable.
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JIepeBAHHBII KAPKAC MOKPBIT HEHOMOIUYPETAHOM PA3JINUYHON KecT-
KOCTH.

M3ro/10Bbe 1 OCHOBAHUE OT/ICICHDI JIPYT OT JIPYra MOCPEICTBOM Y100~
HOII COETUHUTETHHON CUCTEMBI, 00.IErYaonieil TPAHCTIOPTUPOBKY 1
MOHTaK.

B 0CHOBaHIE MOKHO MOMEIIATD:

- CTAIMOHAPHYIO PEIIETKY € IePEBIHHBIMU PEKAMIL.

BBujty 0c000ii 00pabOTKI KapKaca BbICOTA PEUICTKH HE PEryIMPYeTCs,
U YCTAHOBKA KOHTEHEPa HEBO3MOKHA.,

OT/1e/1049HO€E KOJIBII0 B OCHOBAHUI KPOBATH U3IOTOB/IECHO M3 META/LIA 1
MMECT CJACAYIONYIO OT/ACIKY:

- DUIAHIIEBOE CBETIOE 30710TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llamMIanckoro,

- DUISHIEBBII XPOM,

- DUISHIICBBII YCPHDII XPOM,

- MATOBas CATUHUPOBAHHAS OPOH3a,

- IVIAHIIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MATOBOE PO30BOE 30J10TO.

Bo3Mo:KHa 00HBEA TOJIHKO 32/THEIT CTOPOHBI CHIMHKU $APXaTOM B TOH
KOZKIH.

OOMBKa 13 KO:KHI U TKAHU SBJISETCH HECHEMHOI.



Amanda

Design by Giuseppe IASPARRA_X 430

Panca con la seduta in poliuretano espanso a densita media, rivestita con
decoro trapuntato o liscia, nei colori di campionario.

1l rivestimento non ¢ sfoderabile.

Base lavorata in metallo rettificato tagliato con laser a decoro “Sequence”
e calandrato.

Finitura struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0sa 0paco.

NN\\N\ZZ22W

130

Elliott sench

Bench with seat in medium density polyurethane foam with quilted or
smooth decoration, in range colours.

Non-removable upholstery.

Base in calendared laser-cut ground metal with “Sequence” decoration.
Frame finish:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

pe.86

CKaMbsl € CUJIEHBEM U3 BCIIEHEHHOTO MOINYPETAHA CPETHEN TLIOTHO-
CTH, IMEET CTETaHYI0 WM [JIAJKYI0 OOMBKY B IIBETOBOII raMMe 10 Ka-
TAJIOTY.

OOUBKA SBJISETCA HECHEMHOI.

OcHoBanue U3 NLT(OBAHHOIO METALTA C BHIPE3AHHBIM JIA3EPOM JICKO-
poMm “Sequence” 1 THYTOTO.

Orjre/1Ka Kapkaca:

- IJIAHIEBOE CBETJIOE 3010T0,

- MaTOBOE 30/JI0TO OTTEHKA [llaMITaHCcKoro,

- IUISIHIIEBBII XPOM,

- [UISSHIIEBBIM UEPHBIN XPOM,

- MAaTOBasl CATUHUPOBAHHAS OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 30/I0TO.

Design by Giuseppe VIGANO_X 432

Panca con la seduta in poliuretano espanso a densita media. 11 rivesti-
mento non ¢ sfoderabile, rifinita con bottoni a vista posizionati manual-
mente e singolarmente, nelle finiture: cromato lucido, nero opaco, oro
chiaro lucido e oro anticato opaco oppure rivestiti in pelle e, quando
possibile, in velluto.

Gambe e struttura rivestiti in pelle, velluto o cashmere Loro Piana Inte-
riors a campionario oppure in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

11 bordino della base ¢ in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Bench with seat in medium density polyurethane foam. Non-removable
upholstery, finished with visible buttons positioned manually and indi-
vidually, in the finishes: bright chrome, matt black, bright light gold or
maltt antiqued gold, or covered in leather and, when possible, in velvet.
Legs and frame covered in leather, velvet or cashmere Loro Piana Interi-
ors from the range or wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/maltt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

The border of the base is in metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.
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CKaMbsl € CUJIEHBEM U3 BCIIEHEHHOTO MOJINYPETAHA CPETHEN ILIOTHO-
cri. OOMBKa fIB/IAETCH HECHEMHOI, € JIEKOPATHBHBIMI ITYTOBHIIAMU,
YCTaHABINBAEMBIMU BPYUHYIO M [0 OTJAEJIBHOCTH, CO CJEAYIONEH 0T~
JIC/IKOIT: TISTHIEBDII XPOM, MATOBBII UEPHBII, IUISHIEBOE CBETIOC 30~
JI0TO M MAaTOBOE COCTAPEHHOE 30/10TO, - MJIM C IIOKPHITHEM U3 KOKU U,
KOI/Ia 9TO BO3MO:KHO, U3 fapxara.

Ho:KKM 1 KapKac OOTSHYTHI KOKell, 0apXxaToM M KameMupom Loro
Piana Interiors 1o karajiory wim UMEIOT OTJIEJIKY U3 JIPEBECHHbI CJIe-
JYIOIHX TIOPOJT:

- DUISTHIIEBBII JTAK B IIBETOBOI I'aMMC 110 KATAJIOTY,

- LJISHIIEBOE/MATOBOE 90EHOBOE /IEPEBO,

- IJISHIEBBIN/MaTOBBII opex Canaletto,

- IISHIIEBas/MATOBast CyKynupa Luxury.

MeTa/LidecKas KpOMKa OCHOBAHUA UMeEET CIEIYIONIYIO0 OTAEKY:

- IVISHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llamMIianckoro,

- DUISHIIEBBIIT XPOM,

- TUISHIIEBBII YePHDII XPOM,

- MaTOBas CATUHUPOBAHHAs OPOH3A.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



KllbI'iCk bench

Design by Giuseppe VIGANO_X 425

Panca con la seduta in poliuretano espanso a densita media. Il rivesti-
mento non ¢ sfoderabile.

Gambe e struttura rivestiti in pelle, velluto o cashmere Loro Piana Inte-
riors a campionario oppure in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

11 bordino della base ¢ in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

1 v /—
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Miur

Bench with seat in medium density polyurethane foam. Non-removable
upholstery.

Legs and frame covered in leather, velvet or cashmere Loro Piana Interi-
ors from the range or wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

The border of the base is in metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

Pg.90

CKaMbsl ¢ CHICHBEM U3 BCIEHEHHOTO TIOIMyPETaHa cpe/Heil mI0THo-
cru. OOMBKa ABJIAETCH HECHEMHOI. HOKKM 1 KapKac 00TSHY ThI KOZKCH,
fapxaToM 1K KameMupoM Loro Piana Interiors 1mo Katajaory wim ume-
10T OT/ICIKY 13 IPEBECUHBI CICIYIONHX TTOPOL:

- DUISAHIIEBBII JTAK B [IIBETOBOI I'aMMe 110 KaTa/I0ry,

- TIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHLIEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- LISHIEBas/MaToBast CyKyrupa Luxury.

MeTtarmnyeckas KpOMKA OCHOBAHIS HMEET CJAEAYIONIYIO OT/IETKY:

- IUISHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MaTOBOE 30.10T0 0OTTeHKa [llamIianckoro,

- TUISHIIEBBIIT XPOM,

- IUISTHIIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBasg CATUHUPOBAHHAA OPOH3A.

Design by Elle STUDIO_X 420

Struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a quote differenziate.
Lavorazione a Capitonné con inserimento di bottoni in tinta unita o in
cristalli Swarowski. Alla base del divano ¢ collocata una bordatura in me-
tallo nelle finiture: cromato lucido, cromo nero lucido, oro chiaro lucido,
oro Champagne opaco e bronzo satinato opaco. Top dello schienale con
inserimento di un piano di servizio nelle seguenti finiture:

- piastra in fusione di ottone,

- rivestito in tinta,

- metallo coordinato all'anello posto alla base della seduta.

Data la particolare lavorazione il rivestimento in pelle e tessuto non ¢
sfoderabile.

Wood structure covered in multi-thickness polyurethane foam. Tufted
Capitonné upholstery with plain coloured buttons or Swarovski crystal
buttons.

The base of the sofa is edged in metal in the following finishes: bright
chrome, bright black chrome, bright light gold, matt Champagne gold
and matt satined bronze. The top of the backrest has an utility shelf in
the following finishes:

- cast brass plate,

- covered in the same colour,

- metal coordinated with the ring at the base of the seat.

Given the special manufacturing process, the leather and fabric uphol-
stery is not removable.
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JIepEeBSHHBII KAPKAC, HOKPBITHII BCIIEHEHHBIM MTOTNYPETAHOM PA3INu-
HOII ZKECTKOCTH.

OTjIe/1Ka KallUTOHE ¢ OHOIBETHBIMU MIYTOBUIIAMU MM KPUCTALIAMU
Swarowski. B ocHOBaHUI TUBaHA PACHIOIOKEHA METALIMUECKAS OKAH-
TOBKA CO CJCIYIOMICH OT/ICTKOIL:

[JIAHIIEBBIN XPOM, TVISHIEBBIIT UePHBII XPOM, TUISHIIEBOE CBETI0E 30-
JI0TO, MATOBOE 30JI0TO OTTEHKA II[aMIIAHCKOTO 1 MaTOBas CATHHUPO-
BaHHasg OpoHsa. [IOKpbITHE CIIUHKU MMeeT Pabouyio MOBEPXHOCTDH CO
CJIEYIONICH OT/ICTKOIT:

- JINTas JATYHHAS IJIACTUHA,

- 00MBKa B TOH JIMBaHa,

- META/LI, COUCTAIOMIUIICS € KOJIBIOM B OCHOBAHUI CHJICHDS.

BBuy 0c000ii 00pabOTKI 00MBKA KAK M3 KO, TAK M U3 TKAHU SBJIf-
€T HECHEMHOI.



Sam

Design by Studio C_W 410 PE.94
Panca contenitore con struttura in legno ricoperta in poliuretano espan-  Bench with container. Wooden structure covered in expanded polyure- — CkaMbs-KOHTCIHED € JCPEBAHHBIM KAPKACOM, MOKDPBITHIM EHOIO-
so. Interno in legno laccato bianco. thane. Interior in lacquered white wood. Covering in sample leather or  smyperanoM. BHyTpeHHsiS TIOBEPXHOCTD U3 JiepeBa ¢ OCJIbIM JTAKOBLIM
Rivestimento in pelle o tessuto a campionario non sfoderabile. Coper-  fabric not removable. Cover in “Capitonné” finish or smooth. MmoKpbITHEeM, OOMBKA M3 KOXKU WM TKaHU (10 KaTaJI0Ty) HeCheMHAsl.
chio in finitura “Capitonné”o liscio. KpbIIIKa ¢ OT/ICIKOI KAIITOHE WM TIa/TKAsL.

Liscio / smooth / rnagkas Capitonne

| |
40 { ] 40 { ]

| |

160 160
— 47—

Felix pouf

Design by Giuseppe IASPARRA_X 419 pg.102
Pouf con struttura in legno ricoperta in poliuretano espanso a media  Pouf with wooden structure covered with medium density polyurethane — Ily( ¢ gepeBaHHBIM KaAPKACOM, TTOKPBITHIM [TEHOIOTIYPETAHOM CDe/l-
densita. Rivestimento in pelle o tessuto non sfoderabile. I rivestimento  foam. Leather or fabric upholsteries are not removable. The lateral cov-  neit miornocTi. O0MBKA M3 KOKU I TKAHN Hechemuasd. [ospbrrmie
nel fianco puo essere liscio o trapuntato a coste verticali. ering can be plain or vertically quilted. OOKOBHMH MOZKET ObITh IJIAKUM HJIN ¢ BEPTUKAIBHON POCTEKKOIM.
\ | | |

3‘8 3‘8 3‘8 3‘8
— 100 —— — 100 —— — 52— — 52—
) )

100 100
N Y/
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Godwin houf

Design by Giuseppe IASPARRA_X 407

Pouf con struttura in vetroresina con sedile in legno e poliuretano espan-
so ad alta densita, rivestiti in pelle. Base in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 082 0Paco.

Rivestimento in pelle e tessuto non sfoderabile.

Teo

Fiberglass structure with seal in wood and high densily polyurethane
foam covered in leather. Metal base in the following finishes:

- bright light gold,

- malt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Non-removable fabric or leather upholstery.

pg.108

Kapkac M3 CTEKJIOIIACTUKA C CHACHHEM W3 JepeBa M BCICHEHHOTO

[OJINYPETAHA BHICOKOH ILIOTHOCTH, ¢ KOZKaHOI 00MBKOI. MeTaLmiue-

CKO€ OCHOBAHUE UMEET CJEIYIOYIO OT/IEKY:
- DISIHIEBOE CBETIIOE 30/10T0,

- MaToOBOE 30.10T0 OTTEHKA IllaMITancKoro,

- DISTHIEBBII XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBasg CAaTMHUPOBAHHAS OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToBOE PO30BOE 30.10TO.

OO0MBKA 13 KOZKU U TKAHI HECHEMHA.

Design by Studio €_X 430

Pouf con struttura in vetroresina con sedile in legno e poliuretano espan-
s0 ad alta densita, rivestiti in pelle. Anello in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Rivestimento in pelle e tessuto non sfoderabile.

oL & T

48 52,5 48

Fiberglass structure with seat in wood and high density polyurethane
foam covered in leather. Metal ring in the following finishes:

- bright light gold,

- Champagne matt gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

Non-removable fabric or leather upholstery.

-37-
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Kapkac M3 CTEKJIOIIACTUKA C CHIEHbEM W3 JepeBa M BCIEHEHHOTO

[OJINYPETAHA BHICOKOH ILIOTHOCTH, ¢ KOZKaHOI 00MBKOIL. MeTamiue-

CKO€ OCHOBAHUE UMEET CJIEIYIOIYIO OT/IEIKY:
- IIISTHIEBOE CBETJI0E 3010TO,

- MaToBOE 30J10TO OTTEeHKA [[laMIanckoro,

- TUIAHIEBBII XPOM,

- DJISIHIECBBIIT YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHHAs OPOH3a.

OOUBKa U3 KOKU U TKAHU HEChEMHAsL.



Milton phouf

Design by Giuseppe IASPARRA_W 580
Rivestimento con lavorazione artigianale “Capitonné” con i bottoni in
tinta unita o, in alternativa, con cristalli “Swarovski”.

Alla base ¢ collocata una bordatura in metallo nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0ro rosa opaco.

Data la particolare lavorazione, la struttura, sia in pelle che tessuto, non
¢ sfoderabile, mentre il cuscino di seduta ¢ sfoderabile.
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“Capitonné” handcrafted tufted upholstery with plain coloured buttons
or “Swarovski” crystal buttons.

At the base, there is a metal border in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Given the particular manufacturing process, the leather or fabric cover of
the frame is not removable, but the seat cushion cover can be removed.
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OOUBKA ¢ OT/IETKON KAIMMTOHE € OJHOIBETHBIMU IYTOBUIIAMU N C
Kpucramwiamu Swarowski.

B OCHOBaHUM PACIOJI0KEHA METALTHYECKAS OKAHTOBKA CO CIIEIYIONIEiT
OT/IEIKOIL:

- IVISHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llaMIIanckoro,

- IUISTHIIEBBII XPOM,

- DUISTHIEBBIIT YEPHDIH XPOM,

- MATOBas CATUHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IUISTHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaroBoe pO30BOE 30J10T0.

BBty 0c0060it 00paGOTKN 0OMBKA KapKAca KaK 3 KOKHU, TAK 1 U3 TKAHU
HeCheMHast; 00MBKA MOTYIIKH CHICHDS CHEMHASI.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Amadeus bedside table

Design by Giuseppe VIGANO_Y 837

Comodino con 1 cassettino rivestito in pelle o velluto a campionario.
Struttura in acciaio rettificato con taglio al laser.
Finiture struttura:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T0Sa 0PaCo.

Finitura piani:

- ceramica,

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- cristallo verniciato nero mm 8 con bisellatura,
- specchio bronzo o fumeé mm 6 con bisellatura.

SPIRAL PATTERN
GOLD CERAMIC

DAMASK PATTERN
PLATINUM CERAMIC

Bedside table with 1 drawer covered in leather or velvet from the cata-
logue. Frame in laser-cut ground steel.
Frame finish:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Top finish:

- ceramic,

- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- painted black crystal 8 mm with bevelling,

- bronze or smoky mirror 6 mm with bevelling.
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[IPUKPOBATHBII CTOJUK € 1 AIIMYKOM, TTOKPBITHIM KOZKEI W fapxa-
TOM I10 Ka

aj1ory.

Kapkac u3 uimdoBaHHOI CTaJIH € JTa3ePHOIT PE3KOIi.
OTe/ka Kapraca:

- IJIHIEBOE CBETJIOE 30.10T0,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llaMITancKoro,

- IVISIHIEBBII XPOM,

- IUISHIECBBIH YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBasg CATHHUPOBAHHAA OPOH3a,

- IISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 30.10TO.

OTaeaKa CToJIenHuIL:

- KepaMuKa,

- [JIHIEBBIN JIAK B IIBETOBOI raMMe 110 KaTaiory,

- IISHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISIHIEBBII/MaToBbIT opex Canalelto,

- DUISHIEBasg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- CTEKJIO 8 MM, OKPAIIEHHOE B YEPHBII I[BET, CO CKOCOM,
- OPOH30BOE / IBIMUATOE 3EPKATIO 6 MM, CO CKOCOM.



Lucy

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 845

Comodino con cassettino rivestito in pelle a campionario e base lavorata
in metallo rettificato tagliato con laser a decoro “Sequence” e calandrato.

Finitura base:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,
- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,
- oro rosa lucido,

- OT0 T0Sa 0Paco.
Finitura piano:

- specchio bronzo o fume 5 mm con bisellatura,
- cristallo verniciato nero mm 8 con bisellatura.
Marmo spessore mm 20 con bisellatura di mm 20:

- marmo Verde Guatemala,
- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,
- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,
- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,
- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Night stand with small drawer covered in leather from the range and
base in calendared laser cut ground metal with “Sequence” decoration.

Base finish:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,
- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Top finish:

- bronze or smoky mirror 5 mm with bevelled edge,

- glass painted black mm 8 with bevelled edge.

Marble mm 20 thick with bevel mm 20:

- Guatemala Green marble,
- Gorteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,
- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,
- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (Calacatta Gold marble.
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[IPUKPOBATHBIIT CTOJHK € SANIUKOM, OOTSIHYTHIM KOKell 10 KaTaaory, u
OCHOBAHUEM M3 NIIIN(OBAHHOIO META/LIA C BHIPE3AHHBIM J1a3€¢POM Jie-
KopoM “Sequence” ¥ rHyTOro. OTae/1Ka 0CHOBAHIA:
- IIHIIEBOE CBETJIOE 30710TO,

- MaToBOE 30.10T0 0TTeHKa [[lammanckoro,

- IVIAHIIEBBII XPOM,

- IISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBag CaTHHUPOBaHHAd OpoH3a,

- IIFHIIEBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

Orj1e/1Ka CTOJCIHUIBI

- OPOH30BOE WU ILIMUATOE 3EPKAIO 5 MM CO CKOCOM,
- YEPHBII OKPAIICHHBIIT XPYCTAIb 8 MM CO CKOCOM.
MpamMop TOJIIIHHOIT 20 MM CO CKOCOM 20 MM:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mmpamop Calacatta Gold.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Mir

Design by Giuseppe VIGANO_Y 815

Comodino in legno nelle finiture:

- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canalelto lucido/opaco,

- Wengé opaco,

- rivestito in pelle a campionario,

Base in metallo rettificato e tagliato al laser, nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Maniglia in marmo a campionario.

Night stand made of wood and in finishes of:
- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- matt wenge,

- covered in leather from the catalogue.
Laser-cul ground meltal base in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satined bronze.

Handle in marble from the range.
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JlepeBAHHBIN MPUKPOBATHDII CTOIMK € OTIEIKOI:

- IUISAHLEBBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K
- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,
- DUISTHIEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- MaroBOE BEHIE,

- 00TAHYTA KOKEIl CONIACHO KaTaIOTy.

101y,

pg.130

OcHoBanne 13 nLUIM(OBAHHOTO METALTA, PA3PE3aHHOTO MOCPEICTBOM

J1azepa, ¢ OTIeIKOM:

- IVIAHIIEBOE CBETIOE 30.10TO,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTeHKa [llamMIanckoro,
- [JISTHIIEBBIN XPOM,

- DUISHIICBBII YePHDII XPOM,

- MATOBas CATUHUPOBAHHAS OPOH3A.
Pyuka 13 Mpamopa o KaTaJjory.



OI‘WC“ bedside table

Design by Giuseppe VIGANO_Y 841

Comodino con 2 cassetti.

Gambe ¢ strultura rivestiti in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a
campionario oppure in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

Profilo della base e cornice in metallo retificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 00 rosa 0paco.

Finitura piano:

- specchio bronzo o fume,

- cristallo verniciato nero,

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

Marmo spessore mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglia in marmo a campionario o come il piano.

Optional: sul retro sono presenti due strip led dimmerabili che illumi-
nano la parte inferiore e superiore del mobile. I’ accensione avviene
tramite interruttore a sfioramento touch. Leffetto ¢ un fascio di luce
che illumina la parete.

— 80—

Bedside table with 2 drawers.

Legs and frame covered in leather or cashmere Loro Piana Interiors from
the range or wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

Profile of base and cornice in ground metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Top finish:

- bronze or smoKky mirror

- glass painted black,

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

Marble mm 20 thick:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Bla
- Frappuccino marble,
- Calacatta Gold marble.

"k marble,

Handle in marble from the range or like the top.

On the back, two dimmable LED strips light the lower and upper part of
the chest. They are turned on with a touch-sensilive switch. The effect
is a strip of light that illuminates the wall.
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[IPUKPOBATHBIN CTOINEK ¢ 2 AumKamu. HOKKN U KapKac 00TSHY T KO-
JKell i kaneMupowm Loro Piana Interiors 1o ke

10Ty WM UMEIOT 0T
JICJIKY U3 JIPEBECHHDBI CITYIONIIX TTIOPO/L:

- IVISTHIIEBBII JIAK B IIBETOBOI raMMe 110 KaTaIory,

- IVIFHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBBIIT opex Canaletto,

- IUISHIIEBAs/MATOBast CYKynupa Luxury,

IIpoduib ocHOBaHUA 1 pamMa U3 MII()OBAHHOTO META/LIA CO CJIELY-
0HIEIT OT/IeIROI:

- IJISIHIIEBOE CBETJIOE 30.10TO,

- MaTOBOE 30J10TO OTTeHKA [llammnanckoro,

- IVIAHIIEBBII XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBasg CATHHUPOBAHHAs OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.I0TO.

O71/1e/IKa CTOJICIHUIBI

- OPOH30BOE WU IBIMUYATOE 3EPKAIIO,

- YEPHBII OKPAIICHHbBIIT XPYCTAID,

- DUISAHIIEBBII JTaK B [IBETOBOI raMMe 110 KaTaJiory,

- IISHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE IEPEBO,

- IUISHLEBBII/MaTOBbIIT opex Canalello,

- DUIAHIEBasg/MaToBas CYKynupa Luxury,

Mpamop TOJIIHONM 20 CM:

- Mpamop Verde Gualemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

P_\"I Ka M3 MpaMopa 110 KaTaJaory mim Kak CTOJICIIHUIIA.

C3a/111 PACIOJIOZKEHBI IBE JIMMHIPYEMbIC CBETOIOTHBIC JCHTHI /I
OCBELICHI HUZKHEIT 1 BEPXHEiT yacTu n3je s, BRIoyeHue nocpe/-
CTBOM CEHCOPHOIO BbIK/TIOUaTeId. HP@EKT CBETOBOrO JIyua, ocBe-
HIAIOIIETO CTEHY.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Phil

Design by Elle STUDIO_Y 820

Comodino con 2 casselti in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canalelto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Vano centrale con piano rivestito in pelle o velluto a campionario.
Maniglie in marmo o cuoio, basamento verniciato bronzo.

Bedside table with 2 drawers in wood in the finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/maltt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Central compartment with top covered in leather or velvel from the
catalogue.

Handles in marble or hide, base painted bronze.
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[IPUKPOBATHBIN CTOIMK C 2 SIIUKAMU U3 IePEBa ¢ OTAEKOM:
- IUISAHLEBBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K

10Ty,

- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHIEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- LSHIIEBas/MaToBas CyKyrmpa Luxury,

- MaToBOE BEHTE.

IenTpajabHas HUIIA € IIOBEPXHOCTHIO, 00TAHYTOI KOzell I dapxa-
TOM COLJIACHO KATA/I0TY.

Pyuku: MpaMop WK KoKa. OCHOBAHUE OKPANIEHO B OPOH30BbII 1[BET.



Rillg bedside lable

Design by Giuseppe VIGANO_Y 843

Comodino con cassettino, bordo in metallo nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco.

Gambe rivestite in pelle a campionario oppure in legno nelle essenze:
- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,
Finilura piano:

- specchio bronzo o fume,

- cristallo verniciato nero,

- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,
Marmo spessore mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

60
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Night stand with small drawer, metal edge in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- malt satined bronze.

Legs covered in leather from the range or in wood:
- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

Top finish:

- bronze or smoky mirror

- glass painted black,

- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/mall ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

Marble mm 20 thick:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (Clalacatta Gold marble.
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[IPUKPOBATHBIIT CTOIHK C SIUKOM, UMEET METALTMIECKYI0 KDOMKY €O
CJICYIONICH OT/ICIKOI:

- DUIHIIEBOE CBETIOE 30JI0TO,

- MATOBOE 30JI0TO OTTEeHKa [llaMIanckoro,

- DUISHIEBBII XPOM,

- DUISAHIIEBBII YePHDIH XPOM,

- MATOBas CATUHUPOBAHHAS OPOH3A.

Ho:KKN 00THHYTHI KOZKEIl 110 KaTa/I0ry W HMEIOT OTAEJIKY U3 ce-
JIYIOIIHX TTOPOJL iepeBa:

- DUISTHIIEBDII JIAK B IIBETOBOI I'aMMe 110 KaTaJIory,
- IVIFHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBbIIT opex Canaletto,

OT/Ie/IKA CTOICIHUIIbL

- OPOH30BOE IJIN JILIMUATOE 3EPKAJIO,

- UePHbIIl OKPAIIEHHBIN XPYCTATD,

- DUISTHLIEBDIIT JIAK B IBETOBOI 'aMMC 110 KATAJIOTY,
- IVIAHIIEBOE/MATOBOE H0CHOBOE IEPEBO,

- IJISHIEBBIN/MaTOBRII opex Canaletto,

Mpamop TOJIITHOI 20 CM:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corteccia,

- Mpamop Porl Saint Laurent,

- Mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- Mpamop Elegant Brown,

- Mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Sir

Design by Giuseppe VIGANO_Y 835

Comodino con 2 casselli in legno nelle essenze:
- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Piano in specchio con bisellatura bronzo o fume.

Basi in metallo rettificato tagliato al laser nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T08a 0pPaco.

Maniglie in marmo o cuoio.

]| >
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Bedside table with 2 drawers in wood in the finishes:
- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Mirror finish top with bevelled edge in bronze or smoky.

Laser cut ground metal bases in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Handles in marble or hide.
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[IPUKPOBATHBIN CTOIMK C 2 SIIUKAMU U3 IePEBa ¢ OTAEKOM:
- IUISAHLEBBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K

10Ty,

- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHIEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- IUIFHIIEBasg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- MaToBOE BEHTE.

3epKaJabHAs CTOJIENIHUIIA CO CKOCOM OPOH30BOI0 WM JBIMUATOTO
BeTa.

OctoBanug 13 ULIHGOBAHHOTO METALIA, PA3PE3AHHOTO TIOCPEICTBOM
J1asepa, ¢ OT/IeIKOI:

- LISHIEBOC CBETIIOE 30/10TO0,

- MaTOBOE 30/JI0TO OTTEHKA IllaMITaHCKOro,

- IUISIHIIEBBII XPOM,

- IUISHIEBBIH YEePHBIIT XPOM,

- MAaTOBask CATHHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 30/I0TO.

PyuKI: MpAMOD WU KOZKa.



Charlize

Design by Giuseppe VIGANO_Y 827

Mobile Make-up per trucco in legno nelle finiture:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canalelto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Piano scrittoio ed interni cassetti rivestiti in pelle. La cornice e il ba-
samento dello specchio sono rivestiti in pelle a campionario mentre la
struttura ¢ in metallo tornito nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Oro r0sa 0paco.

Maniglie in marmo o in cuoio.

Make-up table in wood in the finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Writing desk and drawer interiors covered in leather. The mirror frame
and base are covered in leather from the catalogue, and the turned metal
structure comes in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Handles in marble or hide.

60
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JlepeBAHHDIIT TYATETHBII CTOIMEK ¢ OT/ICTKOI:
- DUISHLEBDIIT JTAK B IIBETOBOI I'aMMe 110 K
- IJIHIIEBOE/MATOBOE 90EHOBOE /ICPEBO,

IOTY,

- IUISTHIEBBII/MaToBbIiT opex Canaletto,

- IIFHIIEBasg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- MaTOBOE BEHTeE.

CTOJICHIHIIA U BHYTPEHHSSA MOBEPXHOCTD AUMKOB 00TSHYTHI KOKCIL.
Pama 1 0OCHOBaHUE 3epKaJia 00TAHYTHI KO:KEH COIJIACHO KaTaIory, Kap-
Kac U3r0TOBJIEH U3 META/LIA, TOJIBEPTHYTOr0 TOKAPHOiT 006paboTKe, cO
CJIEYIONIEI 0TI IKOI:

- LISHIEBOC CBETJIOE 30/10TO0,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llaMITaHCKOr o,

- IUISIHIICBBII XPOM,

- IUISHIEBBII YEePHBIIT XPOM,

- MaTOBasgl CATHHUPOBAHHASA OPOH3a,

- IJISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaToOBOE PO30BOE 30/I0TO.

PyuKI: MpAMOD WU KOZKa.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Dame

Design by Giuseppe IASPARRA_Y 850

Mobile make-up con struttura in legno rivestita in pelle a campionario
(Cat. P.3-P.6-P.9), composto da due cassettini centrali e due ante curve
laterali.

Bordo sottopiano in metallo o rivestito in pelle categoria a campionario.
Gambe e maniglia in metallo scanalato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Oro rosa 0paco.

Piano sagomato in marmo spessore mm 20 con hordo arrotondato a
mezzo toro:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Specchio tondo con la base rivestita in pelle come il mobile, bordo in
metallo, fascia luminosa sul perimetro dello specchio con luce aled dim-
merabile.

160
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Make-up cabinet with wood structure covered in leather from the range,
comprising two central drawers and two curved side doors. Undertop
edge in metal or covered in leather from a category in the range.

Legs and handles in grooved metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Shaped marble top, 20 mm thick, with half bullnose rounded edge:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- Calacatta Gold marble.

Round mirror with base covered in leather like the vanity, metal edge,
dimmable LED lighting strip on the mirror perimeter.
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TyaTeTHbIN CTOIUK C JEPEBIHHBIM KaPKAaCOM, OOTSHYTBIM KOXKeEH 1Mo
K

AJTIOTY, JIBYMfl ICHTPAJIBHBIMI ANMKAMUI M JIBYMH H30IHYTBIMI
JBepramit. KpoMika, pacio I0zKeHHAs M0/] CTOJICHIHUIICH, BHITIOJIHEHA 13
MeTaLIa WK O0TSHYTA KOKell o Katanory. Homkn u pyusn us pud-
JICHOI'0 METAJLIA HMEIOT CJICAYIONLYIO OTICIKY:

- IVIAHIIEBOE CBETIOE 30710TO,

- MaTOBOE 30.10T0 OTTCHKA [llamianckoro,

- LJISIHIIEBBII XPOM,

- IVIAHIEBBII UYePHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHHAA OPOH3a,

- IJIAAHIEBOE PO30BOE 30J10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

PurypHasi CTOICHIHUAIA 3 MPAMOPA TOIIHOIT 20 MM € OJIYKpPY-
LJIBIM TOPIOM:

- mpamop Verde Guatemala,

- mpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

Kpyri1oe 3epKajio ¢ OCHOBaHHEM, OOTSHYTHIM KO:KEll, KaK 1 CTOIUK, Me-
TA/LINYCCKOIT KDOMKOIL, CBETOBOI JICHTOI 110 IEPUMETPY € JUMMUpPYe-
MBIM CBETOJINOTHBIM OCBEIICHIICM.



Evelyn

Design by Giuseppe VIGANO_Y 810

Como 4 cassetti in legno nelle finiture:
- laccato lucido colori a campionario,
- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Frontali cassetti rivestiti in pelle.
Cornice in metallo della base e del top in metallo retificato nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 r0sa 0paco.

Maniglia in marmo a campionario.

Versione tutto rivestito in pelle (anche spalle laterali) con piano in marmo:
- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,
- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

70
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Chest of drawers in wood with 4 drawers in finishes of:
- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Front of drawers covered in leather.

Iron frame on the base and the top is ground metal, in finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Handle in marble from the range.

Version completely covered in leather (including side panels) with mar-
ble top:

- Guatemala Green marble,
- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,
- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,
- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Black marble,

- Frappuccino marble,

- (Calacatta Gold marble.
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JlepeBAHHbBINT KOMO/T € 4 SIIUKAMHE € OTIC/TKOIL:
- DUISHLEBDIIT JTAK B IIBETOBOI I'aMMe 110 K

/101y,
- IJIAHIEBOE/MATOBOE 30CHOBOE JIEPEBO,

- IUISTHIEBBII/MaToBbIiT opex Canaletto,

- IJIAHIEBAd/MaToBad cykynupa Luxury,

- MaTOBOE BEHre.

[lepeHie MaHe U AIIKOB OOTSHYTHI KOKEIL.
JKesiesnas pama 0CHOBaHUSA U BEPXHEIl ITaHe M U3 NLI(OBAHHOIO Ke-
J1e3a ¢ OT/IeIKOI:

- IIIHIIEBOE CBETIIOE 30710TO,

- MaTOBOE 30J10TO OTTeHKA [llammnanckoro,

- IVIAHIIEBBII XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaTOBadg CATMHUPOBAHHAA OPOH3a,

- LIAHIIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.10TO.

Pyuka u3 Mmpamopa 1o karaiory.

Bepcusi, Mo.THOCTBIO OOTSHYTAsT KOMKell (B T. 4. 00KOBUHBI), C MPaMOp-
HOU CTOJICITHUIIEIT:

- mpamop Verde Guatemala,

- Mpamop Corleccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,
- Mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- mpamop Calacatta Gold.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Monsicur

Design by Giuseppe VIGANO_Y 830

Como in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Lelemento superiore a tre cassettini ¢ tutto rivestito in pelle a campiona-
rio. 1l cassettino centrale ¢ dotato di serratura.

Basi in metallo rettificato tagliato al laser nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 0ro r0sa 0paco.

Maniglie in cuoio o in marmo.
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Chest of drawers in wood in the finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

The upper element with three drawers is completely covered in leather
from the catalogue. The central drawer has a lock.
Laser cut ground metal bases in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- mall pink gold.

Handles in hide or marble.
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JlepeBAHHBII KOMOJT ¢ 0TI/ TKOI:
- IUISAHLEBBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K
- IIFHIIEBOE/MATOBOE H0EHOBOE 1EPEBO,

- DUISTHIEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- IUIFHIIEBasg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- MaTOBOE BEHIE.

- IVISHIEBBIIN JIAK IIBETA CJIOHOBOM KOCTH.

BepXHIIT 31eMEHT ¢ TPeMs AUMKAMU TOJHOCTBI0 00TAHYT KOKCEH Co-
[JIACHO KATAIOTY. [[eHTPaIbHbIIT AUMK 000PY/I0BAH 3aMKOM.
OcHoBaHus U3 MUTH(OBAHHOIO META/LIA, PA3PE3AHHOIO MOCPEICTBOM
J1asepa, ¢ OTIeaKOI:

- IVIAHIIEBOE CBETJIOE 30J10TO,

- MaTOBOE 30JI0TO OTTEHKA [llaMITaHcKoro,

- IUIAHIEBBIH XPOM,

- IVIAHIEBBII UePHBIIT XPOM,

- MaTOBask CATHHUPOBAHHAsT OPOH3A,

- IJIAHIEBOE PO30BOE 30.10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30JI0TO.

PyuKH: KOKa W MPaMop.



()I'WC“ chest table

Design by Giuseppe VIGANO_Y 840

Como con 4 cassetti.

Gambe ¢ strultura rivestiti in pelle o cashmere Loro Piana Interiors a
campionario oppure in legno nelle essenze:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

Profilo della base e cornice in metallo retificato nelle finiture:

- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- 00 rosa 0paco.

Finitura piano:

- specchio bronzo o fume,

- cristallo verniciato nero,

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco.

Marmo spessore mm 20:

- marmo Verde Guatemala,

- marmo Corteccia,

- marmo Port Saint Laurent,

- marmo Rosso Levanto,

- marmo Bardiglio Nuvolato,

- marmo Elegant Brown,

- marmo Palissandro Oniciato,

- marmo Emperador Dark,

- marmo Silver Wave,

- marmo Agatha Black,

- marmo Frappuccino,

- marmo Calacatta Gold.

Maniglia in marmo a campionario o come il piano.

Optional: sul retro sono presenti due strip led dimmerabili che illumi-
nano la parte inferiore e superiore del mobile. I’ accensione avviene
tramite interruttore a sfioramento touch. Leffetto ¢ un fascio di luce
che illumina la parete.

Chest of 4 drawers.

Legs and frame covered in leather or cashmere Loro Piana Interiors
the range or wood:

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/matt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

Profile of base and cornice in ground metal in the finishes:

- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- maltt satin bronze,

- bright pink gold,

- malt pink gold.

Top finish:

- bronze or smoky mirror

- glass painted black,

- glossy lacquered wood in range colours,

- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury.

Marble mm 20 thick:

- Guatemala Green marble,

- Corteccia marble,

- Port Saint Laurent marble,

- Rosso Levanto marble,

- Bardiglio Nuvolato marble,

- Elegant Brown marble,

- Shale Rosewood marble,

- Emperador Dark marble,

- Silver Wave marble,

- Agatha Bla
- Frappuccino marble,
- Calacatta Gold marble.

"k marble,

Handle in marble from the range or like the top.

On the back, two dimmable LED strips light the lower and upper part of
the chest. They are turned on with a touch-sensilive switch. The effect
is a strip of light that illuminates the wall.
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Komort ¢ 4 squkamu. HOKKU U KapKac 00TSHYTBI KOMKel MM KaleMu-
pom Loro Piana Interiors 1o karajaory min uMeioT OT/e/IKY U3 IpeBect-
HBI CJIEYIONIIX TTOPO/T:

- IVISTHIIEBBII JIAK B IIBETOBOI raMMe 110 KaTaIory,

- DIAHIEBOE/MATOBOE 90CHOBOC JIEPEBO,

- DUIAHIEBBIIT/MaTOBBIIT opex Canaletto,

- DUIAHIEBAsg/MaTOBasd CYKynupa Luxury.

Ipo@u.ib 0OcHOBaHMA 1 pamMa U3 MIN(POBAHHOIO METALIA CO C/ICLY-
0HIEIT OT/IeIROI:

- IIAHIIEBOE CBETJIOE 30J10TO,

- MaTOBOE 30J10TO OTTeHKA [llammnanckoro,

- IVIAHIIEBBII XPOM,

- IUISIHIEBBII YEPHBIIT XPOM,

- MaToBasg CATHHUPOBAHHAs OPOH3a,

- IIFHIIEBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30J10TO.

O71/1e/IKa CTOJICIHUIBI

- OPOH30BOE I IBIMUATOE 3EPKAIO,

- YEPHBII OKPAIICHHbBIIT XPYCTAID,

- DUISAHIIEBBII JTaK B [IBETOBOI raMMe 110 KaTaJiory,

- DUIAHIIEBOE/MATOBOE 90CHOBOE IEPEBO,

- IUISHLEBBII/MaTOBbIIT opex Canalello,

- DUIAHIEBasg/MaToBas CYKynupa Luxury.

Mpamop TOJIIHONM 20 CM:

- Mpamop Verde Gualemala,

- Mpamop Corteccia,

- Mpamop Port Saint Laurent,

- mpamop Rosso Levanto,

- Mpamop Bardiglio Nuvolato,

- mpamop Elegant Brown,

- mpamop Palissandro Oniciato,

- mpamop Emperador Dark,

- Mpamop Silver Wave,

- Mpamop Agatha Black,

- Mpamop Frappuccino,

- Mpamop Calacatta Gold.

P_\"I Ka M3 MpaMopa 110 KaTaJaory mim Kak CTOJICIIHUIIA.

C3a/111 PACIOJIOZKEHBI IBE JIMMHIPYEMbIC CBETOIOTHBIC JCHTHI /I
OCBELICHI HUZKHEIT 1 BEPXHEiT yacTu n3je s, BRIoyeHue nocpe/-
CTBOM CEHCOPHOIO BbIK/TIOUaTeId. HP@EKT CBETOBOrO JIyua, ocBe-
IAIOIETO CTEHY.

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



William

Design by Giuseppe VIGANO_Y 825

Scrittoio/Consolle in legno nelle finiture:

- laccato lucido colori a campionario,

- Ebano lucido/opaco,

- Noce Canaletto lucido/opaco,

- Sucupira Luxury lucido/opaco,

- Wenge opaco.

Piano scrittoio ed interni cassetti rivestiti in pelle.
Base in metallo rettificato e tagliato al laser, nelle finiture:
- oro chiaro lucido,

- oro Champagne opaco,

- cromato lucido,

- cromo nero lucido,

- bronzo satinato opaco,

- oro rosa lucido,

- Or0 T08a 0pPaco.

Maniglie in marmo o in cuoio.
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Console/Desk in wood with finishes:

- glossy lacquered wood in range colours,
- glossy/matt ebony,

- glossy/malt Canaletto walnut,

- glossy/matt Sucupira Luxury,

- matt Wenge.

Desk top and drawer interiors covered in leather.

Laser-cut ground metal base in the finishes:
- bright light gold,

- matt Champagne gold,

- bright chrome,

- bright black chrome,

- matt satin bronze,

- bright pink gold,

- matt pink gold.

Handles in marble or hide.
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JIePEeBAHHbIIN MICHMEHHBII CTOJI/KOHCOJIb ¢ OT/IETKOI:

- IUISAHLEBBII JTAK B IIBETOBOI I'aMME 110 K

/10Ty,

- DIAHIIEBOE/MATOBOE 90CHOBOE JIEPEBO,

- DUISTHIEBBII/MaToBbIT opex Canaletto,

- IUIFHIIEBasg/MaToOBas CyKynupa Luxury,

- MaTOBOE BEHTE.

CTOJICHIHUIA TIHCHMEHHOTO CTOIA 1 BHYTPEHHSAA TTOBEPXHOCTD SIIKOB
O0THHYTDI KOZKCIL.

OcHoBarre 13 NUIQOBAHHOT0 METALIA, PA3PE3ANHOr0 MOCPEICTBOM JIa-
3epa, € OTIEIKOI:

- IJIAHIEBOE CBETJIOE 30/10T0,

- MaTOBOE 30/10T0 OTTCHKa [[lamIancKoro,

- IUISIHIEBBII XPOM,

- IUISHIIEBBIH YEePHBIIT XPOM,

- MaTOBas CATHHUPOBAHHAS OPOI3a,

- IIHIICBOE PO30BOE 30/10TO,

- MaTOBOE PO30BOE 30.I0TO.

PyuKku: MpaMop WM KOzKa.



Onyx and marbles / Ounkc 1 mpamop

ONICE MIELE ONICE AVORIO ONICE BIANCO
Honey onyx Ivory onyx White onyx
OHUEKC OeIblii OHUKC IIBETA CJIOHOBOI KOCTH OHUKC OeIbIit

-
o
ig
MARMO EMPERADOR DARK MARMO CALACATTA GOLD MARMO FRAPPUCCINO MARMO PORT SAINT LAURENT
Marble Emperador Dark Marble Calacatta Gold Marble Frappuccino Marble Port Saint Laurent
Mpawmop Emperador Dark Mpamop Calacatta Gold Mpamop Frappuccino Mpawmopport Saint Laurent
7
. . .ll
MARMO ELEGANT BROWN MARMO AGATHA BLACK MARMO SILVER WAVE MARMO PALISSANDRO ONICIATO
Marble Elegant Brown Marble Agatha Black Marble Silver Wave Shale Rosewood Marble

Mpawmop Elegant Brown Mpawmop Agatha Black Mpamop Silver Wave mpamop Palissandro Oniciato

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Onyx and marbles / OHnkc 1 Mmpamop
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MARMO BARDIGLIO NUVOLATO MARMO ROSSO LEVANTO MARMO CORTECCIA MARMO VERDE GUATEMALA
Bardiglio Nuvolato Marble Marble Rosso Levanto Corleccia Marble Marble Verde Guatemala
Mpawmop Bardiglio Nuvolato Mpawmop Rosso Levanto Mpamop Corteccia Mpawmop Verde Guatemala

MARMO PORTORO (SOLO TAVOLINI BAG)
Marble Portoro (only BAG small tables)

Mpawmop Portoro (tosbko cro/mk BAG)



eramiche / ottone

Ceramics and brass / Kepamuka u 1atynn

CERAMICA SPIRAL COLOR ORO

(SOLO COMODINI AMADEUS)

Spiral pattern gold ceramic

(only AMADEUS bedside tables)

Kepamuka y3op Spiral, et 30,1010 (TOJbKO 11
MaJIeHbKHIX CTOJMKOB AMADEUS)

CERAMICA DAMASK COLOR PLATINO

(SOLO COMODINI AMADEUS)

Damask pattern platinum ceramic

(only AMADEUS bedside tables)

Kepamuka y3op Damask, nBeT riarusa (ToJabKo 11st
crosmkoB AMADEUS)

:‘“
R S
FUSIONE DI OTTONE CESELLATA A MANO
(SOLO TAVOLINI YAKI/BAG)

Hand engraved cast brass

(only YAKI/ BAG small tables)

Jluras JaTyHb ¢ pe3b00il pyuHoii paboThbl (TOJILKO
JUIEL cTOTMKOB YAKI/BAG)

199 VOL. IV

NOTE TECNICHE
TECHNICAL NOTES



Natural finish and lacquered woods / JlepeBo: ipeBecHbIe TOPO/IBI 1 JIAK

EBANO LUCIDO O OPACO RADICA DI NOCE LUCIDA NOCE CANALETTO LUCIDO O OPACO SUCUPIRA LUXURY LUCIDO O OPACO
Glossy or matt ebony Glossy walnut burl wood Glossy or matt Canaletto walnut glossy or matl Sucupira Luxury
InanieBoe / MaToBbIil 90€HOBOE JIEPEBO [1AH1IeBOE KOPHEBUIIE Opexa [IHIEeBslil / MaTOBBIN opex canaletto LJIAHIEBasd / MATOBAadA CyKyIupa Luxury

ZEBRANO TINTO SCURO OPACO WENGE OPACO

Matt dark Zebrano Matt wenge

MaroBoe 3¢ (]])‘III() TOHHUPOBAHHOC B lL\[IlI;[l[ uBeT MaroBoe BeHre

LACCATO LUCIDO CANAPA LACCATO LUCIDO CIPRIA LACCATO LUCIDO AVORIO LACCATO LUCIDO CORDA
Canapa glossy lacquer Powder glossy lacquer Ivory glossy lacquer Rope glossy lacquer

[VISHIIEBBIN JIAK KOHOTLISTHOT'O 1[BETa [IAHIEBBIIT JTaK IIyIPOBOTO IIBETA [VISHIIEBBIIT JIaK IBETA CIOHOBON KOCTH [VISHIIEBBII JIAK XOJIIIOBOTO IIBETA



LACCATO LUCIDO TORTORA LACCATO LUCIDO CAFFE LACCATO LUCIDO MOKA LACCATO LUCIDO PRUGNA
Turtle dove grey glossy lacquer Collee glossy lacquer Moka glossy lacquer Plum glossy lacquer
[UIAHIIEBBIIT JIAK cePO-0€KeBOro 1BeTa [IsHIIE BRI JTaK Ko(eiinoro msera [VISHIEBBIIT JTAK 1IBETA MOKKO [VISHIIEBBII JIAK CJIMBOBOTO 1IBETA

LACCATO LUCIDO PIOMBO LACCATO LUCIDO GRANITO LACCATO LUCIDO DARK PINE LACCATO LUCIDO PETROLIO
Lead grey glossy lacquer Granite glossy lacquer Dark pine glossy lacquer Teal glossy lacquer
I ]HHII(‘,IH)[ii JIAK CBUHIIOBO-CEPOI'o BeTa I l}[ll][(‘,l%])[l.i JIAK T'PAHUTOBO-CEPOTo IBETA I IHII]L(‘,BI;I“ JIAK TEMHO-3€J€HOI'0 IIBeTa Il l}III][(‘,I%];[l”[ JIaK IIBETA IIETPOJIb

LACCATO LUCIDO BLU NOTTE
Dark blue glossy lacquer

[VISTHIIEBBII JIAK TEMHO-CHHEI0 I[BETA
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Metalli

Metals / MeTa/it

51 1 3

ORO CHIARO LUCIDO ORO CHAMPAGNE OPACO BRONZO SATINATO OPACO CROMO NERO LUCIDO
Bright light gold Champagne malt gold Malt satined bronze Bright black chrome
[VIAHIIEBOE CBET/IOE 30J10TO MaroBoe 30/10T0 OTTeHKa [llaMIancKkoro MartoBas caTHHUPOBaHHAs OPOH32a [VIAHIIEBBIIT YEPHBII XPOM

CROMATO LUCIDO ORO ROSA LUCIDO ORO ROSA OPACO
Bright chrome Bright pink gold Malt pink gold
[VISHIIEBBII XPOM [UISIHIIEBOE PO30BOE 30J10TO MaroBoe po30Boe 30J10T0

202 VOL. IV



Cristalli / specchi

Crystal glass and mirrors / CTek/10 11 3epKaJjIo

CRISTALLO VERNICIATO NERO CRISTALLO DARK FUME (SOLO SERIE KARL) CRISTALLO BRONZO
Black painted glass Dark smoky glass (only KARL collection) Bronze glass
CTEKJ10, OKPALICHHOE B UCPHBIIT I[BET Crek10 Dark Fume (tosbko s ceprn KARL) Crex10 bronzo

| N

SPECCHIO NATURALE SPECCHIO BRONZO SPECCHIO FUME
Natural mirror Bronze mirror Smoky mirror
HarypasbHoe 3epKaio bpoHsoBoe 3epkaio JlpIMuaToe 3epKaio

SPECCHIO ACIDATO FUME SPECCHIO ACIDATO BRONZO
Frosted smoky mirror Frosted bronze mirror
3epKaIo TPABJCHOE IBIMUATOC 3epKajio TpaB/IeHOe OPOHZ0BOE

203 VOL. IV

CRISTALLO FUMI
Smoky glass
Crekto Fume

NOTE TECNICHE
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